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» 1rzy kwadraty — linia prawdy”

»1rzy kwadraty — linia prawdy” to fragment ,,Bomby logicznej” —
pamietnika Brunona Lef Lewina z okresu wojskowego kieratu, gdzie
milczacy tworca podrealizmu formutowal pierwsze podwaliny
swoich rewolucyjnych teorii. Jest tez zarazem podrealistycznym
metahastem. Mistyczna osobowos¢ Brunona Lef Lewina jest
niemalze czysto-krystalicznym wcieleniem podrealizmu -
najbardziej nowatorskiego kierunku sztuki naszych czaséw, a w
zasadzie asztuki, poniewaz podrealizm jest jedynie potencjq sztuki,
rudymentarng mozliwoscia zawieszong w mrokach ontologicznej
prozni. Jest wszystkim tym, czego realnie nie ma, a by¢ moze jest,
lecz nie wiadomo gdzie. Jest jedynie potencjalnie. Kazda préba
wyrazenia podrealistycznych tresci konczy sie szeroko pojetym
»rrealizmem”. Tylko mysl nie objeta absolutem konotacji, a
jednoczesnie wzbudzajagca fenomen metafizyki, ma prawo
lawirowaé¢ miedzy ontologiczng préznia, a realnoscia, co
ostatecznie czyni jg podrealistyczna. Dlatego tez Brunon Lef Lewin -
tworca, kat i ofiara podrealizmu — musi milczeé, aby nie by¢, a moze
byé, lecz nie wiadomo gdzie. Fakt ten czyni z niego akonotowalng
metasugestie, ktora czionkowie redakcji ,,Cegly” — jako jedyni
uczniowie szkoly Lewina — maja prawo interpretowac.




Mateusz Melanowski
Dwa wiersze na uroczystos¢ otwarcia

1. Od stop do glow
T.
W krucha jaskrawos$¢, by zosta¢ zaskoczony
gwattownym spadkiem temperatury. Potem
stychaé sceniczny szept i glo§ny $§miech, a
co slabsi brani sa na hol. A zatem, cho¢

czego$ wsrod zywych brak, po kilku minutach wciaz
chcee si¢ zy¢. Wigc skoro siggnely mnie peknigeia
opuszczam to miejsce, zostawiajac wszystko,

co w mojej mocy. Tej wiosny spdznity si¢

bociany. Tego lata zle odbierato

radio. Wlasnie przed chwila kto$ przetrzasnat mi
kieszenie. Dopiero jutro wyjdziemy

razem przed mglg 1 podejda do nas sarny.

2. One on one
R.
W tawicg sekund, by zosta¢ zaskoczony
gwaltownym wzrostem temperatury. Potem
bedzie jak zwykle; stojaca twardo tecza
1 ciepty poniedziatek z przeznaczonymi

ci: woda w rurach oraz, trz¢sacymi cala
okolica, pociagami towarowymi.

Moglbys tak bez konca, cho¢ za ktoryms razem
juz o pigtnastej zapalisz §wiatla przeciw

biatym nocom. I podobno masz szczgscie, cho¢

za ktoryms$ razem na krotko przed §witem kto$
podpali lont. Jezeli wigc bedziesz znowu

chciat wroci¢ skad przybyltes, musisz wiedzie¢, ze.

MATEUSZ MELANOWSKI — ur. 1977. Mieszka w Mikolowie Mikotowie Katowicach.
Publikowal m.in. w Akcencie, FA-arcie, Frazie, Kartkach, Opcjach. Laureat konkursow

poetyckich (m.in. XXIV Ogolnopolski Konkurs im. Haliny Poswiatowskiej, Czgstochowa
2000, X Ogolnopolski Konkurs Poetycki O Nagrodg im. K.K. Baczynskiego, £.6dz 2001).
Autor arkusza poetyckiego Do wczoraj, od jutra(2001). Polobroty sa debiutem ksiazkowym.




Robert Krol
Ostry powiew, chiodny poczatek

Niby wszystko spoczywa w nalezytym porzadku. Mimochodem
caly ten lewy interes zrobit si¢ legalny i teraz mozemy dostrzec
prawdziwa specyfikg miejsca, w ktorym przyszto nam wypracowywac

nowe schematy. Co tu duzo moéwi¢, tworzymy mitologig, jakby
na to nie patrzy¢, nie z tej ziemi. Wpltywamy na ksztalt postaci,
upraszczajac im celowo, az do przesady, ich mocno nadwergzona

juz osobowos¢. I nawet nie staramy si¢ niczemu zaprzeczac.
Kapitulacja nastapitaby zbyt szybko. A tak, zjezdzamy z tematem
rozmowy na boczny tor i wszystko sktada si¢ na powrot. I'm impresed,

this water is warm! Could you borrow me your white towel? Ale
zastandw si¢ wpierw, czy czasem nie wolisz skorzysta¢ z basenu, skoro
wszyscy zrobili to wezedniej bez ciebie 1 byto im wprost cudnie?

Robert Krol
Przyspieszony stan gotowosci: Liza Minelli
i Dizzy Gillpie nasladuja Muppet'y

Teraz pozostaje tylko lekki zarys cudzych cieni na przeciwlegle;j
$cianie, ciche podszepty i wilgotne kazamaty opustoszatego
przedpokoju. Nieskomplikowany wyraz twarzy, mowiacy

doktadnie to, co powinien w tak stereotypowej sytuacji wcale nie
pomaga w wyjasnieniu, jakby nie bylo, nieco zwichrowanej atmosfery.
Nam sq potrzebni swiadkowie! A kto powiedziat, Ze po wszystkim

odbierzemy ten syntetyczny podrgcznikowy kanon tak samo?
W sumie to nie my wprzegaliSmy zbedne, z twojego punktu
widzenia, medrkujqce wstawki. Gradacja skojarzen nastgpuje zbyt

szybko. Ale ostroznie, nie taki diabet straszny. Wyostrzone oko
potrafi niejedno wychwyci¢. Poczekamy jeszcze trochg. Pozwolimy
sobie na maty rekonesans wsrdéd wywrdconych foteli i otwartych

szafek. Zajrzyjmy w parg miejsc, jako niczego nieswiadomi
koneserzy uzywanych rzeczy. Skadinad to wy$mienity model
pretensjonalnego pozytkowania czasu, nie sadzisz, mata?



Robert Krol
Whitman, Crane i Williams zapytuja o ciag dalszy

Wstep do kosmicznej zabawy mamy juz za soba, a ty wygladasz,
jakbys nie byta dowiedziona i logiczna. Kwestia dobrego lub ztego
smaku bylo by pozostawienie ciebie, jak to si¢ zwyklo méwié, na

pastwe, ale mamy jeszcze sporo do zrobienia. Przede wszystkim
ustalimy co trzeba i z miejsca oszacujemy straty, byto nie byto,
oczywiste jak wiadomo$¢, ze w gorach chilijskiej Patagonii

zagineto dwoch czarnoskorych podroznikow i nikt ich nie chce
szukac. A potem pdjdziesz i kupisz to, co zwykle, powigkszajac

nasz wspélny debet, zadzwonisz — powiesz, ze wydatas ile$ tam i
ze zmienita§ komorke. I guzik cig¢ obejdzie dyzurne: no i co?

Robert Krol
Ewokacje

Elegancka riposta — wydeptujemy zwir w alejkach.

I kto by pomyslal, Ze nagte fortele réwniez zawioda?
A jeszcze do niedawna roznicowalismy tekst mtodego
poety, opierajac si¢ jedynie na w miarg logicznych

spostrzezeniach. Wszak intryga, ktora prowadzimy na

rzecz przysztosciowego posmaku nowosci nie wchodzi

w rachubg od dawna, ale brak odpowiedzi mozna rowniez
uzna¢ za wcale nie mniej wlasciwa sposobnos¢ do stawiania

kolejnych pytan: czy twoj ogrodnik wytapuje krety?
Bo sadzg, Ze pierwotna wersja piesni §piewanej na koniec
cieptych wakacji to tylko kolejna poszlaka. Zmienmy zatem

temat, poki jeszcze zbawiennym jest ocieranie si¢ o alegori¢
w momencie, kiedy oboje widzimy zakonczenie historii w
dwu roznych miejscach, 1 gdy nie rozumiemy — podtoza?

ROBERT KROL - ur. w 1981 r. Poeta, student jezyka polskiego na PWSZ w Krosénie.

Wyro6zniony w X Ogdlnopolskim Konkursie o Laur Klemensa Janickiego. Mieszka w Jasle.



Karol Maliszewski: KORESPONDENCJA SERYJNA

Odcinek drugi: ,,JUSTYNA”

Coo0? Znowu Justyna?! Pewnie myslicie, ze mi odbito albo btad drukarski, czy co§ w tym
stylu. Nie. Wszystko w porzadku. Niesmiala korespondentka mailowa wyplyngta wlasnie na
salony literackie. O tym chcialem w tym odcinku napisa¢. Ucieszy¢ si¢ publicznie z tego. I
da¢ nadziej¢ innym, niesmialym, skromnym, zahukanym. Moze 1 pos$réd was drzemia tak
potezne talenty... Odpisalem dziewczynie szczerze, ze wiersze mi si¢ bardzo podobaja. Nie
sadzitem jednak, Zze od razu spodobaja si¢ innym. Myslalem, Zze bedzie musiala na to jeszcze
popracowac. A tu szok! Cytuje...

Jury III Ogolnopolskiego Konkursu Poetyckiego im. Rainera Marii Rilkego w sktadzie:
Marek Krystian Emanuel Baczewski, Wojciech Gawltowski, Krzysztof Kuczkowski —
przewodniczqcy, Piotr W. Lorkowski, Karol Maliszewski, Jarostaw Mikotajewski zapoznato
sie i ocenito ponad 4200 utworow poetyckich nadestanych w 844. zestawach przez autorow z
calej Polski oraz z zagranicy, m.in. Niemiec, Anglii, Litwy, Francji, USA i Nowej Zelandii.
Na posiedzeniu, ktore odbyto sie w dn. 24 listopada 2001 r. w Dworku Sierakowskich w
Sopocie, w wyniku wnikliwej dyskusji Jury postanowito przyznac:

Glownq Nagrode w wysokosci 3.000 zlotych zestawowi wierszy opatrzonemu godtem
CHLORIS;

trzy rownorzedne wyroznienia w wysokosci 500 ztotych kazde zestawom wierszy opatrzonym
godlami: Drzewo Wiadomosci, Marek i Nina.

Po otwarciu kopert zawierajqcych dane autorow okazalto sie, Ze:

- _autorkq zestawu wierszy opatrzonych godlem Chloris jest p. Justyna Bargielska
zamieszkata w Warszawie;

- autorem zestawu wierszy opatrzonych godlem Drzewo Wiadomosci jest p. Jacek M. F.
Dehnel zamieszkaty w Gdansku,

- autorem zestawu wierszy opatrzonych godlem Marek jest p. Wojciech KUDYBA
zamieszkaly w Nowym Sqczu;

- autorkq zestawu wierszy opatrzonych godtem Nina jest p. Ewelina Boczkowska z
Bydgoszczy.

I co wy na to? Ale nam dziewczyna z Internetu rozkwitta... Tajemnicza, nie$miata
korespondentka. Ostatni numer ,,Toposu” przynosi nagrodzone wiersze i gar$¢ informacji o
autorach. I kogo widzimy na zdjeciu? Zegnaj tajemnico! Bo Justyna jest wysoka, mocno
zbudowana, ma dlugie krecone, kasztanowe wlosy, ciekawa twarz. Studiuje muzykologi¢ na
uniwersytecie Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie, gdzie urodzita si¢ w 1977
roku. Dobra, do$¢ tej biografistyki literackiej. Przepisuj¢ dla Was jej nowe (wlasnie
nagrodzone) wiersze. Dla mnie pierwsza klasa. Przynajmniej niektére z nich.




Dzuma

Sie¢ zdarzen i uczu¢, ktora towi mnie Bog,
ma za duze oczka - wyslizguj¢ sig.

Nie pasuje do mnie zaden przyjaciel,
wrog, matka, ojciec, wibrator, kochanek.

Na moja miar¢ Bog skroit dzume,
co nadejdzie noca - epidemia dla jedne;j.

Szal pojec 1 cierni, przecinanie wrzodow,
majaczenia w pustce, jatowe zmagania.

To zly sen, ktory przeminie
dopiero kiedy ja przeming.
To zly sen, ktory przeminie
dopiero kiedy Bég przeminie.

Tornerai

Noce sa teraz dluzsze nieskonczenie,
sekundy odmierza puls zottych $wiatet

na kolejnych skrzyzowaniach pustego miasta,
ktore przejezdzam uciekajac inkubom.

wrocisz wrocg kiedy jutro obiecujesz przysiggam
- Poppea do Nerona, w operze, po wlosku,

wrocil w nastepnej scenie, po zmianie kostiumu.
Czy do mnie tez wroci odmieniony?

Poki co szukam w sobie tego grzechu,

ale m¢zczyzni cuchna. Sa zbyt migkcy lub zbyt twardzi,
jego ostatni dotyk zamienit mnie w kamien,

ostatni pocalunek zasznurowat mi usta,

Najgorsze jest, ze budzg si¢ zlana potem
i przejgta pozadaniem wspolnego grobu
lub cho¢by dziecka, ktore nas rozdzieli
tagodniej nieco niz jego milczenie.



List

Ja teraz sprzedaje u cioci w sklepie -
pojechatam na wie$ leczy¢ si¢ z ciebie.

Garna si¢ do mnie chlopcy na rowerkach,
a nauczyciel z gimnazjum méwi:

"Pani jest typem szafarki, niechze pani
uwaza

na kas¢ 1 na biodra".

Podkochiwanie si¢ we mnie

wypelni mu lato od klamry do klamry.

Istotny jest tez zapach moich mysli,

o tym, ze chcialabym znowu

postuzy¢ si¢ z toba kodem uproszczonym
w jakims$ stogu za stacja Mokra Wies.
W nocy chodzg napi¢ si¢ wody -
pamigtasz t¢ zZlowiona przez ciebie
jaszczurke,

ktéra w potudnie wystawitam w stoiku
na biate kamienie ganku,

a wokot ustawitam lustra?

Spalito ja w sumie sze$¢ stonc,

bo bylam o nia zazdrosna.

Pij¢ wodg z kranu,

1 podstawiam nadgarstki pod strumien.
Podobno w kilka minut

przeptywa tymi zytami cata krew z
cztowieka.

Rano ciocia oczywiscie mowi,

ze przy$nitam jej si¢ w komunijnej
sukience

1 powiedziatam, ze nie przyjde do sklepu,
bo si¢ utopitam w kanale.

Ja teraz sprzedajg u cioci w sklepie,

mijaja minuty, spaceruja osy,
wypelniam si¢ soba,
kamieniem.

cierpliwos¢

chce zatem by mu pokazac istotg
intymnosci

przyjedzie na Wszystkich Swietych
cerkiewne stonce

przeswietli jej dton ukazujac
standardowy w formie

tajemniczy w wyrazie

rysunek kosci

bezpieczni od zamgtu przejda

po pokojach

niechcacy zbudowali na gruzach
dom

w jasnej teraz sypialni czas ustyszeé
chtodne uwagi rzeczy

wymieniane

na ich temat

W scenariuszu jeszcze spacer
torowiskiem
przewieszone przez szyneg
puste teraz

petne kiedys

zajaca

futerko

(atlas ptakow na kolanach
jej dton thumaczaca

0 popatrz

w trwale zwiazki

to kruki

nie pawie)

Aha, zapomnialbym. Justyna wiasnie mi pisze, ze cieszy si¢ z druku w ,, Cegle”. Bo to
Jelenia Gora. A jej tato urodzit si¢ w Szklarskiej Porgbie.

cdn. KM



Adam Pluszka
X. Znéw zasnatem

Wyskoczytem z cieptych ramion
pociagu na stacji Skoczow, by
samemu, tym razem, wskoczy¢
do innego pociagu, zupetnie

wyzigbionego. Wczesniej zapalitem
papierosa, ktory rozdrapat rang w
gardle. Zatozytem czapke, otulitem
si¢ wilgotna kurtka 1 zasnalem. A

tam starsza pani dziennikarka
zadata mi pytanie: kim pan jest a
kim pan nie jest? Wtedy nie
odpowiedziatem, ale teraz

spiesz¢ z wyjasnieniem, w koncu
pociag tez jest pospieszny: nie
jestem skromny, jestem nieskromny.

Adam Pluszka
Widze to raczej tak:

Ona rzeczywiscie ma na imi¢ Ewa i stoi
na przystanku tramwajowym. On nosi
zupeltnie inne imig, ale lubi jak si¢ na
niego wola Roscistaw. Z lekkiego
oddalenia

on patrzy na nia, jak si¢ delikatnie
kotysze, wczepiona wzrokiem w znak
zakazu wjazdu. W koncu podnosi wzrok

1 teraz trzyma si¢ nim ramion Ro$cistawa.

On podchodzi blizej, zeby byto jej tatwie;,
wiadomo, wzrok nie ten, co kiedys, gdy
byta w jego wieku. On nie wie o co
zapytac,

ona co na to odpowiedzie¢, dlatego oboje

wygladaja na do$¢ pewnych siebie.
Wtedy ona doktadnie celujac $miechem w
$redniowki, mowi, ze powinien w tej
chwili

przesta¢, bo ma przeciez swoje zycie i

jamnika. On na to, Ze to nie takie proste,
ale

moga si¢ przejs$¢ do parku, skoro tramwaj
nie jedzie. Ona w ogole nie ma ochoty na
seks,

lecz idzie, bo Roscistaw tak jako$ mami ja
gltosem. W parku wszystko jest
przygotowane,

wino, kanapki z plesniowym serem i
paczka

papierosow After sex. Poszto gtadziutko,
jakby co noc oddawali sig sobie. Tuz za

parkiem stoi dworzec. Juz chca wsiadaé do
pociagu byle jakiego, ale oto zbliza si¢
wieczor, stonce nad torami zachodzi,
prawie

jak w filmie. Wigc mowia, ze bytoby to

nazbyt kiczowate zakonczenie. Dlatego
ona idzie tam, a on tam.



Adam Pluszka
O Boze, przejechatem szczura

O Boze, wybacz mi, sktamalem, wcale go

nie przejechatem, cho¢ staratem sig trafic,

lecz uciekt. A byto to tak: wracalem od Sylwii,
mroz trzymat od rana. Co to byt za ranek —

samochdd nie cheial zapali¢ z tego zimna, wigc
pchali$my go z panem Dominem trzy razy tam
1z powrotem, bo raz zgast, a raz w ogoéle nie
zaskoczyt. Pézniej, przygotowany na

wypisywanie umoéw o dzieto, zostalem
zaskoczony przez Szefa mojego, Prezesa,
obowiazkiem jazdy do Katowic, a sam wiesz,
jak w potudnie jedzie si¢ do tego brzydkiego

miasta. Po drodze z tej zto$ci Zle skregcitem 1 trzeba
byto zawracac. Pigkne to byto potudnie; to
niepozorne poranne stoneczko jak mandarynka,
rozswiecito sig, tworzac mistyczna poswiatg

wsrdéd mgiel mroznych. Strasznie razito i przez
chwilg¢ musiatem prowadzi¢ z zamknigtymi
oczami. Widziatem dwa wypadki i w dwoch
innych omal nie wzialem udziatu, bo kierowcy

przed $§wigtami s tacy nieostrozni, ale o tym
pisatl juz Tobie Lekszycki. Stalem tez w korku,
oczywiscie. W domu trochg spatem, a u Sylwii
od aniotka czy dzieciatka, nie jestem pewien,

dostat mi si¢ fadny prezent. Po archiwum
wracatem i ten szczur przebiegat przez ulicg.
Gwaltownie skrecitem i, o Boze, umknal mi
spod przedniego prawego kota, a juz styszatem
w myslach ten jego pisk przed$miertny.
Przebacz mi, Boze, astygmatyzm i zmgczenie.
Na jezach ¢wiczyl bede 1 z Twoja pomoca,

ku Twojej chwale, kiedy$ go rozjade.
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Adam Pluszka
VIIl. Ciotka miata i juz nie ma

Migdzy Warszawa a Zabrzem, moja
trasa W-Z, myslatem o ciotce, ktora
miala kota zupehie bez rodowodu.
Przyszedt i zostat. Ktoérego$ dnia zdecht.
Wygladat jak sama ciotka w kilka dni
pozniej, gdy idac po wodg upadta.

Miat wielkie, szeroko otwarte oczy.

Kot zjadt szczura, ciotka miata wylew.

Adam Pluszka
Wole babki

Bytem kiedy$ na wsi i tam, siedzac

z babcia przy stole, ogladali$my disco
relaks. Akurat §piewat Stachursky:
kiedy mowisz, ze nie chcesz, to wiem,

ze chcesz, kiedy mowisz, ze nie chcesz,

to wilasnie chcesz. Czy jako$ tak. Babcia
powiedziata, ze on jest ghupi po plecach i
ze mam stucha¢ Potomskiego, bo on wie,

czym mito$¢ jest. Trzeba mie¢ szacunek,
wnusiu, bo inaczej baba da ci bez teb
albo w ogodle nie da. Jestem stara, to mnie
stuchaj, znam sie. Bez baby ani rusz.

Powiedziala jeszcze, ze do kobiety jak do
konia trzeba podchodzi¢: przede wszystkim
ostroznie i nie od tytu. Kazata przysiac na
kolorowe zdjecie Jezusa, ze bed¢ wypetniat
jej wole.

ADAM PLUSZKA - ur. w 1976 w Zabrzu. Poeta, prozaik, krytyk filmowy 1 literacki.
Debiutowat w dodatku do Opcji ,,Na Dziko”. Laureat nagrody im. Rafala Wojaczka (1998),
Nagrody im. K.K. Baczynskiego (1999), Tyskiej Zimy Poetyckiej (2002). Publikowal m.in. w
FA-arcie, Kresach, Tworczosci, Pro-Arte, Opcjach, Nowym Wieku, Studium. Redaktor
naczelny internetowego magazynu literackiego Kursyw(@, ktory istnieje takze jako papierowy

dodatek do Opcji. Staty wspotpracownik Megalopolis, Nowego Wieku i Opcji. Jako dodatek
do Opcji ukazat si¢ arkusz poetycki ,,Przez ramig” (Katowice 1999). Zadebiutowal tomem
wierszy ,,z prawa z lewa” (L6dz 2000). Jego wiersze zostaly zamieszczone w ,,Antologii
najmtodszej poezji Slaska i Zaglebia. W swoja strone” (Katowice 2000). Poktosiem Tyskiej
Zimy Poetyckiej jest tom wierszy ,,Zwroty” (Tychy 2002). Mieszka w Krakowie.

12


http://free.art.pl/kursywa

Niech nikt nie mysli, ze zaczng ten tekst od
przepraszania. Przepraszania, ze zabieram
glos, cho¢ niby brak mi kompetencji,
doswiadczenia czy dyplomu Bardzo
Uczonego Czlowieka. Jezeli komu$ to
przeszkadza, to niech dalej nie czyta, bo
autor sobie tego nie zyczy (nie pisz¢ dla
ludzi, ktorym duma przeszkadza w
mysleniu).

Nie zjadlem wszystkich rozumow, ba, nie
zjadtem cho¢by jednego. Pod tym
wzgledem ,,jestem obrzydliwy” i w zyciu
nie tkng mozdzka, ale swoj rozum mam 1
mam swoje zdanie, takze na temat poezji.
Odkad zabralem si¢ do lektury mlodej
polskiej poezji, odtad towarzyszy mi
uczucie nieznosnego i uporczywego bolu.
Nie jest to bdl istnienia, ani bél z ran
serca wzruszonego ostrzem wiersza, ale
zwykly ,glowabdl”. Cos mnie meczy i
gniecie pod czaszkq — ztosliwcy szepnq :
mysle. Martwiqc si¢ o zdrowie poszedlem
na badania, szczesliwie EEG mialem
prawidtowe. Jednak , mimo zastosowania
wszystkich ,, Przed uzyciem zapoznac sie z
ulotkq” i ,, Dostepne w kazdej aptece bez
recepty”, przebrzydly ow bol nie ustqpil.
Batem sie, zZe z biegiem czasu przyzwyczaje
sie do niego i zupetnie znieczule albo, co
gorsza, zabije go innym bolem czyli zaczne
pisac wiersze w  schmerzowatym stylu.
Czasem dla zdrowia trzeba wyrzuci¢ z
siebie to, co czlowieka boli. Dlatego
krzycze ! Boli mnie styl ! Boli mnie
temat ! Boli mnie jezyk ! Boli mnie
moda ! I nie jestem hipochondrykiem !
Zanim zajmg si¢ szczegoOlami, chciatbym
poczyni¢ kilka uwag co do zasadnosci
synonimicznego uzywania dwoch pojeé:
nowa poezja 1 mioda poezja. Autorzy
licznych artykutow zamieszczanych w
pismach literackich raczej nie zadali sobie
trudu dociekania optymalnych znaczen

wspomnianych terminow, chetnie
zamiennie stosujac oba do opisywania
tworczosci  poczatkujacych  literatow.

Przyczyniajq sie tym do rosnqcego zametu
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ch poetéw — Mihor

w sferze tworzenia i odbioru wspolczesnej
literatury, ktorej obraz i tak jest juz w
wielu miejscach zamazany. Czy oba
terminy znacza to samo ? Watpig.

Czy nowa poezja sa teksty powstate
stosunkowo niedawno, czy tylko te, ktore
realizuja jaki§ nowy model poetyzowania
(cho¢ lepiej bylo by tu uzy¢ okreslenia
,howszy” zamiast ,,nowy”, poniewaz
trudno  we  wspolczesnych  tekstach
odnalezé realizacje rzeczywiscie nowego
modelu pisania). Czy nowy jest Mitosz AD
2001, Wencel AD 1996 czy Swietlicki z
1989 roku ? A co z Rozewiczem AD 2001 ?
Moze lepiej najpierw poszukac¢ odpowiedzi
na pytanie, czym si¢ kierowal przy
okreslaniu nowej poezji — prezentowanym
stylem, wiekiem autora, data napisania czy
wydania utworu? Osobiscie sktanialbym
si¢ do przedostatniej z wymienianych
kategorii.

Ograniczenie si¢ w uzywaniu okreslenia
,»howy”  jedynie w stosunku do dziet
napisanych w ostatnich 10-15 latach ( o
liczbg lat mozna si¢ spierac ) i nieliczenie
sig przy tym z systemem wierszowym oraz
stylem realizowanym przez dane dziela jest
ogromnym 1 znakomitym uproszczeniem,
ktére pozwoli nam na prowadzenie
bardziej konkretnego sporu.

W tym wypadku tomik Wojciecha Wencla z
1996 roku ,,Oda na dzien sw. Cecylii”
trzeba nazwac poezjq nowq — przy ocenie
jego zawartosci mozna polemizowac
tradycyjny ( stary schemat i jego tworcze
wykorzystanie ) czy epigonski ( tylko stary
schemat ). Podobnie dzieje si¢ z ,,To”
Mitosza. Rowniez rozewiczowski ,,Nozyk
profesora” zaliczam do dziel nowych,
podobnie ,,Zawsze fragment. Recycling”,
natomiast tomy dawniejsze np. z lat
szescdziesiqtych nazwatbym  poezjq
nowoczesnq , ale nie nowq. W przypadku
Swietlickiego za  bezsprzecznie nowe
uznaje teksty z lat 1991-2001, pozostate sq
juz moim zdaniem stare, ewentualnie
podstarzate, cho¢ wciqz nowoczesne.



Nalezy pamietad, zZe ten osqd jest aktualny
na dzis, na krotko, na chwile. Za pieé lat
sytuacja ulegnie zmianie, inaczej byc¢ nie
moze, jezeli oceniamy teksty pod wzgledem
ich , starosci” baqdz , nowosci”. Kiedy
bierzemy pod uwage ksztalt i tres¢ dzieta
literackiego ( nie tylko wiersza, omawiana
sprawa dotyczy takze prozy i dramatu ),
zmiany nie zachodzq tak szybko, poniewaz
krystalizowanie sie tradycji trwa zwykle
diugo, jak dlugo trzeba czeka¢ na
rewolucje przynoszqce powiew
nowoczesnosci. Zaraz podniosq si¢ glosy
oburzenia, ze medrkuje, nudze truizmami,
a przeciez mial by¢ atak. Cierpliwosci, aby
atakowaé, trzeba wiedzie¢ kogo i za co ?
Nie mam ochoty wali¢ w ,, niewinnych”, na
oslep, chce trafi¢ prosto w cel, a wszystkie
moje pytania i waqtpliwosci stuzq jego
doktadnemu okresleniu.

Pragng wigc jeszcze raz podkreslic —
stosujac termin ,,poezja nowa”, bede
myslat o wszystkich tekstach napisanych w
ciagu ostatnich dziesigciu lat. Jezeli za$
uzyje sformulowania ,mloda poezja”,
wowczas bede pisat o dorobku poetow
przed czterdziestka 1 tylko w tym
momencie rzecza istotna bedzie metryka
pisarza. Mozna zapytaé, czemu pisarz jest
miody akurat do czterdziestych urodzin ?
Aktualnie sam nie jestem przekonany do tej
granicy wiekowej, wydaje mi sie zawyzZona,
ale moze w przysztosci uznam jq za w petni
uzasadnionq, np. w wieku 38 lat. Przyjmuje
ja jako pewmnego rodzaju narzedzie
przydatne  w  procesie  krytycznego
opisywania literatury. Granica ta, jak
wiekszos¢ wyznaczonych przez ludzi, jest
umowna, a przejatem jq z Zycia

literackiego, postugujq sie niq m.in.
fundatorzy Nagrody Koscieliskich
przyznawanej miodym pisarzom.

Rozgraniczenie terminow ,,mtoda poezja”
i ,,nowa poezja’ wydaje si¢ by¢ oczywiste,
lecz tak niestety nie jest — przyktad
, Antologia nowej poezji polskiej 1990-
1999 bez nowych dziel starych mistrzow,
o czym pisze prof. Balcerzan w ,, Pro Arte”
14/15 2001. Ja zas pragne mozliwie jak
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najprecyzyjniej  namierzy¢
obiektu mojej napasci.

Obiektem mej napasci sq poeci miodzi, ale
nie wszyscy, jak mogthy sugerowac tytuf —
jedynie ci _najmiodsi. Najmiodsi z tych,

parametry

ktorzy publikujq na tamach rozmaitych
pism artystyczno-literackich. Ci
raczkujqcy, jeszcze bez debiutu
wydawniczego oraz ___ci____naprawde
nieszczesliwi, ktorzy juz cos wydali, ale
jak zwykle spotkali sie z okrutng

obojetnosciq ze strony publicznosci i
krytykow, wszystkich z wyjqtkiem garstki
prawdziwych przyjaciol.

Wymierzam kopniaka w tylek tego
dziwnotworu, ktory sam siebie zwie
»rocznikami siedemdziesiagtymi”. Celuje
w ktoryS z wielu zadkow, ale nie bede
kopa¢ jednostkowo, po nazwiskach,
poniewaz nie moge si¢ zdecydowaé, w
ktéry konkretnie uderzy¢ pierwszy. Wszak
nie warto tak za nic wyrdznia¢ kogo$
pierwszenstwem. Zwlaszcza gdy trudno
oszacowa¢ wage osobistych zastug 1
moglbym nieopatrznie pomina¢ kogo$
szczegoOlnie ,,waznego”. Niech kazdy z
czytajacych to poetdéw sam rozwazy, w
jakim stopniu stawiane przeze mnie
zarzuty dotycza jego wierszopisarstwa i
niech oceni w zaciszu swoich mysli, czy
bola go moje kopniaki w ten wielki,
zbiorowy tylek . Tym sposobem nie jest
to bezposredni atak na osobe lub osoby,
ale na okreslona praktyke pisarska ,

ktora jest wyjatkowo irytujagca w
wykonaniu dzisiejszych
dwudziestoparolatkow.

»Egotyk” taki tytul nosi wiersz

opublikowany razem z tym tekstem.
Jezeli komus si¢ spodobat, trudno, dzigkuj¢
, lecz musz¢ przyznaé, ze nie po to go
utozylem. ,Egotyk” to przyklad,
egzemplarz »laboratoryjny”, taki
poetycki ,,zwykly proszek”, majacy by¢
praktyczna egzemplifikacja
poczynionych przeze mnie uogolnien.
Staralem si¢ w nim zawrze¢ wigkszosé
cech tej mlodej poezji, ktora mnie nudzi,
meczy i czasem drazni. Dla potrzeb tego
artykulu nazwalem ja poezja egotyczna,



a co mnie w niej drazni ? Duzo rzeczy,
np. podporzadkowanie tekstu
elementom autobiograficznym. Wiersz
nie jest pamigtnikiem, o czym zapomina
wigkszo$¢ mlodziakéow. Jesli kto$ chce
pisa¢ poezje towarzyska, niech lepiej

Zajmie si¢ epistolografia albo
reaktywuje Kkronike towarzyska w
pismach kulturalnych. To, ze idol

raczkujacych, pan Swietlicki umieszcza
w swych tomikach spis przyjaciol i
znajomych, nie znaczy, Ze inni osiagna
ciekawy efekt tym samym sposobem. To
slepa uliczka, wtornos¢, w dodatku
zniechecajgca zdezorientowanego
czytelnika. Takie teksty mozna adresowac
do kumpli od piwa, ale nie do szerszego
odbiorcy. Krytycy maja prawo wyrzucac je
do kosza. OczywiScie autobiografizm nie
ogranicza si¢ do nazwisk znanych i
nieznanych  przyjaciol, to  takze
krajobraz autora, jego folklor, choroby,
lektury, ulubione programy w telewizji i
wszystko to, co w zamysle pisarza mialo
tworzy¢ swojski nastroj, lecz w
rzeczywistosci  okazuje si¢ malo
komunikatywnym  belkotem, malo
oryginalnym, banalnie sentymentalnym,
rozmywajacym jakakolwiek mysl lub
metafore, jezeli taka w ogole si¢ pojawia.
Egotyk mozna pozna¢ m.in. wlasnie po
adresacie, jest nim zwykle kto§ z grona
bliskich autora, nawet jesli ten twierdzi
inaczej.

W tekstach egotycznych nie brakuje
erotyki, ale jest to erotyka mdla,
obrzydliwa albo impotencka. Poruszy¢
moze wylacznie autora lub kogos , kto
jest z nim zwigzany emocjonalnie,
natomiast u przeci¢gtnego czytelnika
moze wywola¢ najwyzej Smiech lub cheé
ziewania. Czasem przy przedstawianiu

praktyk  seksualnych  pojawiaja  si¢
elementy  drastyczne, ale 1 one
r0ZCzarowuja, wzglednie napawaja

wstretem. Niezwykle rzadko ero-egotyki
powoduja przyjemny dreszcz podniecenia,
przewaznie nie ciesza, nie zachecaja do
cytowania kochankom, sa rozwlekle i
nie ciekawig (to straszne, zeby mito$¢ nie
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ciekawila, to naprawde duza ,sztuka” tak
okaleczy¢ ja stowem).Jest to
spowodowane glownie przez wulgarnos¢
i bezposrednios¢ opisu, Srodki, ktore
zbytnio nie sprzyjaja wzbudzaniu uczué
erotycznych. Tymczasem jest to moim

zdaniem najwigksza warto$¢  poezji
mitosnej, umiejetno§¢  wywolania u
odbiorcy wrazenia pewnego

wspotodczuwania z bohaterem lirycznym.
Brzmi to staro$wiecko, lecz dla dobrego
erotyku jest to nadal niezbgdne, inaczej nie
ma sensu pisa¢ takich wierszy, bo po co,
zeby powiedzie¢ : ,, Ja§ kocha Matgosig”
N Jesli ktos uzna to za nawolywanie do
tworzenia pornografii, to istotnie jestem
pornografem, tyle ze piszqc o wzbudzaniu
podniecenia,  rozumiem  je  przede
wszystkim jako stan sfery uczuciowej
czlowieka i dopiero w dalszej kolejnosci
pobudzenie  biologiczne.  Zwyczajne,
osobiste wyznania mitosne nie robia na
mnie wrazenia. Takie erotyki, pisane dla
wysnionego ideatu lub konkretnej osoby,
gdzie atutem ma by¢ szczeros¢ i naturalizm
zamiast typowych atrakcji literackich, sq
nazbyt pospolite, aby wciqz dreczy¢ nimi
szerokie grono odbiorcow. Jezyk polski
ogolnie nie stuzy opisywaniu mitosci,
wlasnie ~w  dziedzinie  erotyki  jest
szczegolnie mocno skonwencjonalizowany
i tylko udane ZzZonglowanie konwencjami
wzbogacone swiezym pomystem i mniej
wyzyskanq przenosniq pozwala stworzyé
udany erotyk. Wspolczesne realizacje tego
watku, bez wurozmaicen konstrukcyjno-
tematycznych, dolqczajq do ogromnego
zbioru przegadanych knotow, jakie od
wiekow wychodzily spod pior amatorow
poetyzowania na ten, w opinii spolecznej,
najwdzieczniejszy z tematow. Chca ludzie
pisa¢, niech pisza, ale niech nie twierdza,
ze podobny tekst posiada literacka wartos¢.
Jedyna jego zaleta jest  wartos¢
sentymentalna, ktora ma dla osoby
zwiazane] emocjonalnie z jego tworca i
tylko ta osobg moze on zadowoli¢, choc
nie twierdze, ze osoby zakochane
automatycznie tracq dobry smak literacki.
Wydaje mi si¢, ze niektérzy pisarze



tworza chyba dla zabicia czasu, ale
apeluje¢ do nich : nie zabijajcie przy tym
czytelnika ! Nie nalegajcie na to, by
drukowano wasze teksty tylko dlatego, ze
piszecie, a redaktorami pism sa wasi
koledzy. Do redaktorow za$§ prosba —
badzcie odwazni w ocenach,
zdecydowani, nie bojcie si¢ wyglaszac
swoich opinii, takze i tych nieprzyjemnych
dla wierszokletow ( i innych krytykow
redaktorow ), nawet jesli sa waszymi
wiernymi przyjaciétmi. Zmierzajcie do
dyskusji i sporow, nie udawajcie, ze
wszystko jest w porzadku. Wtedy dopiero
zobaczycie, kto naprawde jest wierny i
tym ludziom mozecie pomdc swoja
krytyka. Taki maty wstrzas (albo duzy, to
zalezy od skali talentu), wskazanie
popekianych bledow, da poczatkujacym
literatom szans¢ poprawienia warsztatu
pisarskiego, czyli jednym slowem
mozliwo$¢ rozwoju. Brak odwaznej
krytyki ogranicza rozwoj. Inna powazna
wade poezji egotycznej widze w dos¢
popularnej, choé beznadziejnej,
postawie zZyciowej prezentowanej przez
lirycznych bohaterow. Jest to postawa
biernosci fizycznej, braku
zaangazowania umyslowego w sprawy
trudniejsze od mycia z¢bow i pozornej
obojetnosci emocjonalnej wobec innych,
to pewna odpornos¢ albo raczej
oporno$¢ na S$wiat. Pamigtajac o
fikcjonalnosci dzieta literackiego, wierze,
ze to tylko taka figura poetycka 1 ze
mtodziacy inaczej podchodza do swego
zycia. Jednakze w przypadku liryki
bezposredniej o wiele mocniej niz w
innych wypadkach narzuca si¢ ghupie
szkolne zboczenie utozsamiania autora z
podmiotem lirycznym, dlatego nieraz
zastanawiam si¢ nad celem, jaki
przyswiecal piszacemu owe ,,gorzkie zale”.
Czy byta to $wiadoma praca pisarza
nastawionego na wyrazenie pewnych
sadow w celu jakiego$ oddziatywania na
odbiorcg? Czy  jednak byla to
psychologiczna autoterapia, wyptakanie si¢
w  kartkg, ktore predzej powinno
zainteresowa¢ kogo$ z cztonkow rodziny
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lub doktora psychologii niz krytyka
literackiego? Obawiam sig, ze egotyki
najczesciej pasuja do tej drugiej kategorii.
A co z reszta, z tymi, ktore nie naleza do
najczestszych przypadkéw ? Z nimi jest
jeszcze gorzej, bo stabos¢ tych pierwszych
mozna  thumaczy¢ (korzystajac  z
psychologistyczne;j teorii literatury,
okraszonej genetyzmem) depresja tworcy,
jego problemami z samym soba, czego
nijak nie da si¢ powiedzie¢ o miernotach
zorganizowanych w petni $wiadomie.
Egotyczne wierszydta petne utyskiwania na
zty los, peine oznak niezadowolenia z
brzydkiego swiata, ktorego nie tyle nie da
sie zrozumiec, co raczej nie chce sie o nim
mysle¢,  przypominajq odpadki  z
miodopolskiego stotu. Przed uznaniem ich
za epigonskie ratuje je tylko nowszy jezyk i
luzna forma, co jednak dla mnie nie jest
wystarczajqcym atutem, aby mogt uznac to
za rzecz rzeczywiscie godnq uwagi.
Czasami w pismach krytycznych
pojawia si¢ zdanie, Ze tego typu
tworczos¢ to efekt kryzysu wartosSci i
braku nieskompromitowanych idei. Ja
bym powiedzial, ze to wynik kryzysu w
literaturze. A Dbezideowos¢ ? Idea
bezideowosci jest tak glupia, jak
program bezprogramowosci, cho¢ ten
byt przynajmniej literackim fajerwerkiem i
nie wymaga powaznego traktowania.
Absurdalno$¢ idei braku idei jest
oczywista, a pozby¢ si¢ jej mozna w
prosty sposob, moéwiac o nieufnosci
wobec wielkich .,,izméw” i wierze w
czlowieka mySlacego. Niestety takie
rozwiazanie nie pasuje do egotycznych
bohaterow, ktéorzy maja manier¢ np.
upijania  si¢, narkotyzowania czy
onanizowania z powodu braku wszelkiej
wiary, a przeciez zyjac musza w coS
wierzy¢, chociazby w przypadek.
Typowe egotyczne ,ja” liryczne jest w
rzeczywistosci  zniewolone potrzeba
podporzadkowania si¢ wielkiemu
»izmowi”, stad czuje si¢ obrzydliwie
niespelnione, bo nie ma czemu poswiecié
swego istnienia i nie jest w stanie
wypelni¢ warunkow tylko pozornie



odrzuconego romantycznego Wwzorca
postepowania, ktory wcigz stanowi
wazng cze$S¢ jego  Swiatopogladu.
Poswigcenie si¢ zyciu jest w jego
mniemaniu niesatysfakcjonujace.
Brakuje mu doniostych celow, poniewaz
nie potrafi poddaé¢ si¢ calkowicie

ktoremus z systemow ideologicznych w
mys$l umilowania wolno$ci i unikania
Smiesznosci (angazowanie si¢ w niektore
»izmy” uznaje si¢ za  wybitnie
oSmieszajace np. patridiotyzm),
jednoczes$nie zas$, istniejac w zawieszeniu
miedzy niechcianym patosem i powaga
wielkich czynéw a nieakceptowanym,
malym, prostym zyciem, tylko udaje
bohatera wyzwolonego. Zaklada maske
niezaleznosci od ideologii, tej, na ktora

patrzy tesknym okiem pogardy dla
codziennosci. Egotycznosé, cho¢
postuguje si¢ chetnie obrazem

codziennosci i na nim skupia swa uwage,
tak naprawde¢ nie jest jej afirmacja
przypominajaca tres¢ wielu tekstow
skamandryckich. To predzej pastwienie
si¢ nad nia albo zwykle przedstawienie
w poetyce brzydotomanii, ktére stalo si¢
koniecznoscia po  dokonaniu  chyba
nieprzemys$lanego do konca wyboru. Gdy
bowiem zdecydujemy si¢ odrzuci¢ sferg
wielkich czyndéw 1 tym samym szeroki
Swiat, ktory w literaturze od zawsze jest
terenem przynaleznym owym czynom, to
niestety pozostaje nam obszar mocno
ograniczony, zredukowany do ,wyra”,
»sracza” 1 baru (wg mowy egotycznej). To
staje si¢ meczace 1 wrecz nie do zniesienia
dla jednostek o duzych ambicjach — kazdy
chce by¢ wieszczem — 1 matej mocy woli.
Dziwny to masochizm, ale skazuja si¢ oni
na model zycia w duzej mierze przez siebie
nieakceptowany. Stad tez prawdopodobnie
tak czgsto uciekaja w zapomnienie ( woda i
prochy, ewentualnie kraina dziecinstwa),
od czasu do czasu podejmujac proby
uprzyjemnienia sobie zycia (machinalny
seks, trawka, telewizja). Stad takze brak
szacunku dla innych bohateréw, poniewaz
ci ,,wielcy” draznia swymi sukcesami, sa
wigc ghupi, podczas gdy to wilasnie
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podobna zazdro$¢ jest ghupia, natomiast
,maluczcy” sa  denerwujacy, bo
przypominaja o niespetnieniu i wilasnej
przecigtnosci.

Tego typu rozterki zdarzajq sie niemal
kazdemu cztowiekowi, ale gdy poeta
decyduje sie na uwiecznienie ich w stowie,
powinien umie¢ podaé je w atrakcyjnej
formie, inaczej ich nie uwieczni. Pojecie
., uwieczniania” prosze traktowac
umownie, uzywajqc go mam na mysli
,dtuzszy okres czasu”, nigdy prawdziwg
wiecznosc.

Wigkszos¢  egotykow  to  wiersze
jednorazowego przeczytania, nie ma w
nich niczego, co mogloby zacheci¢ do
ponownego siggni¢cia po nie. Brak im
cech pozytywnie wyrozniajacych z ogéhu
literatury, jak i  poszczegélnym
egotykom brak cech wyrozniajacych je z
reszty podobnych tekstéw. To bardzo Zle,
bo wiersz to nie SMS do kumpla —
przepraszam tu autoréw niektorych SMS-
ow, ktore nierzadko bija na glowe egotyki
— cho¢ SMS ma ta zalete, ze jest krotki 1
nie moze znudzi¢ w przeciwienstwie do
wielu wierszy. Dzielo poetyckie powinno
si¢ wyroznia¢ z masy pozostalych dziel.
Dzigki ciekawym, nowym zbitkom stow,
oryginalnemu i prawie niepowtarzalnemu
zestawieniu znaczen, ktére w swoim
sasiedztwie moga nabiera¢ charakteru
metaforycznego. Dzigki $wiezemu ujgciu
tematu, nawigzaniu do innych znanych
dziet w sposob tworczy, dzigki zawarciu
tekstu w pewnej komunikatywnej formie
poddanej znanym rygorom lub dzigki
zastosowaniu nowej formy takze
komunikatywnej 1 znaczacej. Jezeli
dodamy do tego umiejetne korzystanie z
réznorodnosci stylow jezykowych,
cieckawy rytm 1 brzmienie wiersza,
nowatorskie uzycie chwytow retorycznych
oraz ostatni, niezwykle wazny dla poezji
element — mowienie innym jgzykiem, czyli
takie jego zreorganizowanie w tekscie,
ktore by odzwierciedlato realizowana ideg
lub temat (ten inny jezyk wiaze sig
bezposrednio z wykorzystaniem wczesniej
wymienionych $rodkow) — wowczas



bedziemy mieli spore szanse na osiagnigcie

pozadanego efektu w postaci udanego
wiersza.
Do tego trzeba jednak pracy !

Tymczasem w licznych egotykach nie
widaé¢ §ladu podejmowanego trudu, bo
tez ich autorzy zadnego specjalnego trudu
nie podejmowali. Pozwalam sobie watpic¢
w ich umiejetnosci, poniewaz zaktadam, ze
piszac, kazdy jednak chce sig¢ w jaki$
sposob  wyrdzni¢, zaprezentowaé swoj
talent 1 wyszkolenie poprzez atrakcyjny
tekst. Niekiedy odnosz¢ wrazenie, ze
autor wpadl na prosty pomysl,
pojedynczy zart lub gre slowna i wokot
tej jednej ciekawie brzmiacej frazy
chaotycznie dopisuje reszt¢ wersow, na
koniec nie opatrujac tego tytulem, no bo
po co, skoro to jedynie lekka impresja,
kilka mysli, niespojnych i ledwie
sensownych ( a sensu czlowiek dopatrzy
sie¢ we wszystkim). Cala tworczos¢
egotyczna to pare fraz, kilkanascie
niezlych zdan. Pozostale slowa to para —
wyparowuje z glowy przy czytaniu.
Natomiast  przy  wykonywaniu  tej
czynnos$ci oczekuje na jaka$ przyjemnosc,
liczg, ze co$ mnie zaskoczy, ze nadawca
czym$ mnie zainteresuje albo rozbawi, lub
chociaz wzruszy. Chce przyjemnosci a nie
tatwos$ci graniczacej z fatwizna, nadmierna
prostota zabija literaturg, a zwlaszcza
poezj¢ ! [Egotyki sa efemeryczne,
tymczasem wiersz powinien by¢ taka
konstrukeja jezykowa, aby czytelnik
musial do niego wraca¢ cheac
skomentowaé¢ fragment rzeczywistosci
pozaje¢zykowej, do ktorego odnosi dany
tekst .To wiaze si¢ z korzystaniem z
metafory, a jaki jest do niej stosunek
mlodopoetow ? Wniosek nasuwa si¢ sam
— gdybySmy zywili si¢ metafora,
umarlibySmy z glodu !

Opisywana przeze mnie {atwos¢ w
odbiorze tych wierszy bierze sie wlasnie z
braku wysitku tworczego bqdz ze zbyt
matego wysitku podejmowanego przez
autora. To nie jest tak, Ze atakuje wszystkie
dzieta, ktore potrafimy w miare tatwo
odczytad. Istniejq wiersze
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rozszyfrowywalne w dos¢ prosty sposob, co
jest wynikiem jedynie znakomitej ich
konstrukcji, swiadomej pracy pisarza.
Inaczej w przypadku egotykow, tutaj
odpowiedniejszq nazwq na owq tatwosé
jest wyraz , prostactwo”, a nie
., prostota’’.

Miloda poezja to nierzadko wierszowane
gadanie, zapisywanie wlasnej mowy,
naciggane ,Kkorzystanie z jezyka
potocznego”, ktéry nie jest tam
wykorzystywany w zaden literacki
sposdéb. Moze kto$ pamigta
molierowskiego mieszczanina, ktory
cieszyl si¢, gdy uswiadomiono mu, ze
mowi proza. Otéz ja tez chce mowic
proza, nie mam ochoty mowi¢ wierszem
i nie zycze sobie, zeby wszyscy mowili
poezja. Dlatego zadam, aby nie
ograniczano jej do mizerii
kolokwialnego jezyka. Tak wygladajaca
poezja bedzie jalowa, pozbawiona czastek
konstruktywnych 1 jesli cokolwiek da, to
tylko negatywny punkt odniesienia na
zasadzie : to jest okropne, nie chcg tak
pisac¢, zrobi¢ co$ innego. Takie wyjscie nie
bytoby zle, gdyby nie fakt, ze egotyczny typ
pisania jest niezwykle kuszqcy i swq
tatwosciq przyciqga masy poczaqtkujqcych
wierszokletow. Dzieki temu miodopoeci
majq odwage zasypywac redakcje i
wydawnictwa stosami papierzysk z zapisem
swoich wypocin, cho¢ owoce ich dziatan
czesto nie zastugujq nawet na tq obelge, bo
zeby coS wypocic¢, trzeba sie najpierw
napracowac¢. Oni zas nie potrzebujq
dopracowywac swoich wierszy, bo przeciez
majq natchnienie, ducha literackiego albo
., Sitle  magnetycznq” Moze nocq
nawiedzajq ich ufoludki, dajqc im pisarskq
moc (i w zamian wyjadajq bialy ser z
lodowek, jak twierdzita niegdys pewna
staruszka w swojej skardze zglaszanej na
komendzie). Nie wiem, w kazdym razie ja
jestem na podobne sily uodporniony.
Pewnie trzymam w lodowce za malo sera.
Biorac pod uwage zbyt male
skomplikowanie egotykow, niewielkie
ambicje tych tekstow oraz czestokro¢
minimalne wymagania wobec intelektu



odbiorcy — w zamian za ogromne
wymagania  ,towarzyskie”,  czytelnik
winien przeciez zna¢ cala familig autora,
jego  przyjaciot, zaginionego  brata
blizniaka 1 najlepiej jeszcze dentyste
pisarza, jego spowiednika, sasiadow,
ulubiona kioskarke, prostytutke, niechciane
dziecko, wszystkich az po psa, razem z
jego pchlami - zastanawiam sig¢, czemu
mlodopoeci dziwig si¢, iz tak malo oséb
chce czyta¢ ich tomiki? Jezeli licza, Ze
latwe w zrozumieniu teksty zacheca do
siegnigcia po nie tych, co malo
rozumieja, to grubo si¢ myla, bo ci
ludzie na samo slowo ,,poezja” dostajg
drgawek przez wspomnienia ze szkoly.
Natomiast odbiorcy oczekujacy od poety
pewnego  Wwyzszego  zorganizowania
tekstu beda dalej kupowaé produkty
starych mistrzow, a gdy zechca mlodej
poezji, wezma sprawdzonego
Swietlickiego, bo ten przynajmniej ma
nazwisko i pewng range na rynku, cho¢ i
Z niego rezygnuje si¢ coraz czesciej.
Niestety nie da si¢ przez szereg lat czerpac
korzysci z etykietki nowej formy, ta forma,
jak kazda rzecz, sie starzeje, a starzeje sie
tym szybciej, im mniej jest atrakcyjna. Nie
cheq tego chyba dostrzec nasladowcy pana

Marcina, liczqc, zZe cos tym jeszcze
osiqgng, wyrobiq  sobie marke w
srodowisku.  Gdyby  to  Srodowisko

kierowato sie jakimis jasmymi kryteriami
estetycznymi i  pragnieniem  rozwoju
literatury, pewnie ci nasladowcy dawno by
juz gdzies przepadli, ale tak sie nie dzieje,
bo srodowisko bardzo sie lubi i bardzo lubi
sie lubic¢, tak jak psy na podworku lubiq sie
obwqchiwac.

W przypadku nasladowania stylu
Marcina S. (niech bedzie, czepiam sig!)
denerwuje mnie szczegolna sklonnos$¢
mlodopoetow do  realizowania w
schemacie  jego  wiersza  tematu
egotycznego. Swietlicki owszem napisat
sporo egotykow, ale oprocz tego wiele razy
zdarzato mu si¢ tworzy¢ teksty o zupetnie
innych rzeczach. Podczas gdy ogromna
rzesza jego ,psychofans” utozsamia
form¢ a’la  Swietlicki z tematem
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egotycznym, jakby innych rzeczy w
ogole nie bylo, jakby istnial jeden punkt
widzenia - stanowisko egotysty. To
niepojete, bo forma otwarta powinna
sprzyja¢  réznorodnosci  nie  za$
ograniczeniom. Inny problem wiazacy
si¢ z tym nasladownictwem to czeste
cytowanie lub wzorowanie si¢ na
tekstach nieadekwatnych do nowych
czasOw. Kiedy dzi§ slysz¢ jak ktos$
powtarza za swym mistrzem ,niczego
nie ma o nas w konstytucji”’, to nie
wiem, o0 co tej osobie chodzi i
zastanawiam si¢, czy ona to wie. Ming¢lo
troche¢ czasu od opublikowania tego
zdania i jesli kto$S zrzeka si¢ praw

zagwarantowanych mu W  nowej
konstytucji, to chyba sobie zarty stroi.
Nieprzypadkiem pisz¢ tu o

nasladownictwie Swietlickiego, poniewaz
egotySci wywodza si¢ gléwnie z grona
jego fanow. Sa takze i1 inni, lecz ci zaczgli
nasladowa¢ nasladowcéw pana Marcina,
wigc w pewien sposéb sa z nim
spokrewnieni. EgotySci wybrali forme
rozpropagowana przez Swietlickiego,
bowiem jest to forma bardzo prosta i
pojemna. Nie jestem fanem tworczosci
pana S., ale nie bede go osadzaé za to, co
zrobili jego ,,malpownicy”. To nie jego
wina, on tylko byl pierwszy (za takiego

jest uznawany), przelamal pewne
schematy, tworzac w ich miejsce inne, w
tym takze schemat egotyczny, ale

powielanie tego utartego wzorca obciaza
juz tylko tych, ktorzy to czynia.
Popularnos¢ egotykow wsrod
mlodych  bierze si¢ zaréowno z ich
opisywanej prostoty, jak i z
atrakcyjnego dla wielu, glupiego quasi
etosu mlodopoety. Nie dos¢, ze masowo
wierza oni w natchnienie, to praktykuja
poezj¢ W najgorszym romantycznym
wydaniu, widzac w niej poslannictwo,
wiedz¢ tajemng lub inna formeg
naznaczenia. Wydaje im si¢, ze piszac
staja si¢ wybrani, uwazaja poet¢ za
kogo$ szczegdlnego, kto czuje wigcej (
jezeli poeta czuje wigcej niz inni, to chyba
wstretu do samego siebie, a 1 to nie



zawsze). MoOwia, ze do poezji trafia si¢
romantycznie, przez pierwsza mitos¢ lub
wakacyjne  wspomnienia  (dotyczace
pierwszej milosci, a jakze), i cho¢ nie
lubi¢ w egotykach nadmiaru
wulgaryzmow, bo w ogoéle nie lubig
przeklenstw, to nie moge tego skwitowa¢é
inaczej- jest to normalne pierdolenie!
Zwyczajne, sentymentalne bujdy! 1 to
mowia ludzie stosujacy nowoczesna
forme! To wyrazna nauka, ze nie nalezy
nigdy utozsamia¢ formy z trescia.
Sadzitem, Ze odrzucenie rozmaitych
rygorow poetyckich, ktore moglyby by¢
postrzegane jako symbol owej pigknej
mowy, jako wiedza tajemna prowadzaca
do zdolnosci takiego moéwienia,
wyeliminowalo wiar¢ w naznaczenie poety
1 podobne sady. Stalo si¢ co$ przeciwnego.
Teraz, gdy kazdy tekst podzielony na
wersy uwazany jest za pelnoprawny
wiersz i kazdy piSmienny czlowiek moze
napisa¢ go od reki, poezja zupelnie
przestala by¢ kojarzona z konkretnymi
warunkami do spelnienia, //
umiejetnosciami. Jesli wigc obecnie
zostanie kto$§ uznany za poete, musi by¢
w pewien sposob naznaczony, bo inaczej
nazwano by nim kazdego, skoro wszyscy
pisza tak samo slabo. Ze stereotypu
wiedzy tajemnej mogla zgingé
tajemnica, a znikne¢la wiedza.

Bycie mlodym poeta powoli
ogranicza si¢ do bycia. Dziela przestaja
by¢ najistotniejsze, dobrze, ze jeszcze
powstaja. Dzisiaj najwazniejszy jest
autor, jego morda albo inne czesci ciala.
Tworczos¢ to dodatek do osobowosci,
dawni mistrzowie pidra nie mieliby szans,
tacy brzydcy, mato sexy, nieprzebojowi,
trochg sztywni, no i palili za mato. Szanse
miatby moze Herbert albo Broniewski, ci
to lubili wypi¢! Teraz warto mie¢ znang
morde (albo inna cze$¢ ciata), bo ciato
czasem identyfikuje si¢ z nazwiskiem, a
kiedy wypromuje si¢ nazwisko, mozna
liczy¢ na uwage krytykoéw i redakcji, bez
ktorych si¢ nie zaistnieje. A poniewaz i
jedni, i drudzy sq zupelnie zagubieni
(mtodopoeci mnozq sie przez
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paczkowanie), ufajq znanym nazwiskom i
nikomu wiecej.

Niestety wielu z mlodopoetéw nie
chce zrozumieé, ze poeta to rzemieslnik,
cho¢ nie jest to zawod, z ktérego mozna
zy¢ (jesli tak mysla, to spotka ich
prawdziwy zawod). Ze poezja to rodzaj
nalogu albo hobby, co nie znaczy, ze
mozna to robi¢ byle jak. Nie
dopuszczaja do siebie mysli, ze autor to
moze by¢ gowno — i jest to wtedy
calkiem wazne géwno - ale
najistotniejsze jest jak pisze, gowniano
czy ladnie. Moze §mierdzie¢ jak najgorze;j,
byleby ta bakteria, jaka jest wiersz, zyla
sobie na nim tak komfortowo i stata si¢
dzigki niemu tak skuteczna, aby mogla
doprowadzi¢ do epidemii. Poeta zastuguje
na szacunek tylko przez swoje utwory.
Szpony szpanu s3 jednak silniejsze niz
zdrowy rozsadek, efektem jest slabos¢
mlodej wspolczesnej poezji.

Reasumujac: poezja egotyczna
jest adresowana dwojako, do adresata
rzeczywistego i zyczeniowego (gdy poeta
sobie zyczy, aby zrozumialy go ,,masy”
publicznoS$ci literackiej, co
uniemozliwiaja natre¢tnie rozbudowane
wtrety autobiograficzne). Nie jest ani
przeintelektualizowana, ani
»przewrazliwiona” (patetyczna,
sentymentalna, romantyczna), co uchodzi
za jej walor, jako Ze obie wspomniane
cechy sa obecnie pigtnowane. Myli sig
jednak ktos, jezeli mysli, ze egotySci
znalezli poetycki zloty Srodek i potrafia
w sposéb zréwnowazony poruszy¢
strun¢ wrazliwosci, zaspokajajac przy
tym apetyt intelektu. Nie, bynajmniej.
Oni po prostu ograniczyli oba czynniki
do minimum, tak, Ze przychylni im
krytycy opisuja te wiersze przez pryzmat
braku rozmaitych elementow, nazywajac to

czasem ,marginesem swobody”
pozostawionym czytelnikowi w postaci
niedomowien. Pytanie tylko, czy te

niedookreslenia nie sa czasem nazbyt duze

1 czy nie beda przeszkadzaé w
odpowiednim odczytaniu catego
komunikatu, bo nie jestesmy



jasnowidzami, zeby odgadywaé intencje
nadawcy bez witasciwej ilosci wskazoéwek.

Egotyki charakteryzuje takze
monotematyzm, ich motywem
przewodnim s3 relacje typowego
bohatera z  pospolicie  brzydkim

otoczeniem. Bohatera zrezygnowanego,
znudzonego i zmeczonego Zzyciem,
narzekajacego na wszystkich i wszystko,
ze szczegOlnym uwzglednieniem braku
wszelkiej idei. Jego reakcja na Swiat
zewnetrzny to wydalanie i wydzielanie
substancji chemicznych, agresja oraz
obojetnos¢ czyli brak reakcji. Sporo
miejsca poswieca si¢ w tych tekstach
opisom zycia  seksualnego  osoby
mowiacej, ale i krytycy, i krytycy-
erotomani, i erotomani maja prawo si¢
czu¢ nimi zawiedzeni. Watki filozoficzne
w egotykach nie wystepuja, chyba ze
poprzez zaprzeczenie sensownej filozofii.
Niekiedy pojawiaja si¢ za to rekwizyty z

dziecinstwa lub mniej odleglej
przeszlosci autora. Wtedy egotyki
wkraczaja na teren liryki
wspomnieniowej, ktora jest takiej

jakosci, ze byloby lepiej, aby pozostala
na dnie szuflady, dla wnuczkéw (niech
si¢ troche¢ posmieja), lub ewentualnie
znalazla ujscie w prozie. Pod wzgledem
jezykowym sa to w przewazajacej czesSci
teksty mierne, jak mierna jest
wspolczesna polszczyzna potoczna, stad
tez mnostwo nieuzasadnionych
wulgaryzmow. Co do srodkow
stylistycznych, to mlodopoeci czerpia z
tego zbioru atrakeji  jezykowych
niezwykle oszczednie i zarazem nie
zawsze ostroznie. Za sprawa tych
wszystkich czynnikow uwazam te
poezje za rzecz niebywale plaska i
niestety obnizajaca poziom wrazliwoSci
oraz zdolnoSci intelektualnych
czlowieka.

Po przeczytaniu listy zarzutow,
ktore kieruj¢ pod adresem mlodej poezji
egotycznej, mozna zada¢ mi pytanie,
dlaczego si¢ nia zajmuje? Czemu ja
czytam, skoro, jak pisalem na wstgpie,
cierpi¢ przez nia fizycznie - doznaje
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nudnos$ci 1 zbiera mi si¢ na wymioty, to
pewnie  przez ten bol  glowy?
Odpowiadam: po prostu zalezy mi na
polskiej poezji!

Chciatbym, azeby polska poezja
byla jak najciekawsza. Rozumiem wigc,
ze musi by¢ réznorodna i dobrze, ze taka
jest.  Réznorodno$¢  za§  dopuszcza
mozliwos$¢ istnienia egotykow, na co si¢
oczywiscie godzg, bo nikt nie ma prawa
zakazywac¢ nikomu pisania czegokolwiek.
Mam jednak prawo do krytyki,
zwlaszcza, Ze tworczos$é egotyczna w
znacznym stopniu monopolizuje rynek
poetycki, a to jest juz niedopuszczalne!
Apeluj¢ wigc do krytykow i redaktorow:
dbajcie o réznorodno$¢! Do pisarzy: nie
idzcie na latwizne¢! Szukajcie wlasnego
stylu, probujcie realizowaé¢ formy
trudne i najtrudniejsze, bo praca moze
wam tylko poméc.

Na zakonczenie moglbym dodad,
Ze opisywany wyzej rodzaj poezji to
kupa gnoju, ze nie brakuje chrzaszczy
gnojownikéw, wiem, bo sam juz kilka
razy w niego wcielitem oraz ze nie samym
gnojem czltowiek zyje, czasem potrzebuje
chleba, a czasem pigknej poezji. Ale nie
bede tego pisal, poniewaz ma to by¢ atak
zjadliwy, czyli do przelknigcia. Jak
mozdzek, ktorego nie cierpie.

Zakoncz¢ wigce stwierdzeniem, ze
kierujagc ten atak do pisarzy, mam
nadziej¢, zZe rozumieja swoje pisanie
jako wyrachowane, chlodne stawianie
znakow na zimnym papierze, znakow
ozywianych i ocieplanych dotykiem
oddechu krotkowidza. Licze, ze swoje
pisanie widzg jako Swiadome kierowanie
fikcji, bo wlasnie fikcje t¢ atakuje!
Czekam na Kkontrataki. Ewentualny
pierwszy kontrargument, ze wszystko
jest poezja, odrzucam w zupelnoSci.
Poezja w znaczeniu utworow pisanych
wierszem, nie moga by¢ inne rzeczy,
nawet fragmenty prozy graficznej
przypominajace prawdziwy wiersz. A
Ze egotyki pisane wierszem s3 poezja?
Zgadzam si¢, co nie znaczy, ze wszystko
ma by¢ poezja egotyczng. Zaraz rzuca si¢



na mnie ludzie uzywajacy stowa na ,,p” w
stosunku do wszystkich rzeczy i zdarzen,
jakie powoduja przyptyw pozytywnych
emocji, ze zapomnialem o poezji smaku ,
dzwickow itd. Dobrze, wiem, ze tak sie
méwi, ale to pojecie nie nalezy do
dziedziny rozwazan krytyczno-literackich.
W tej dziedzinie podobne stwierdzenie
zbyt czesto jest bezczelnym
usprawiedliwieniem grafomanii. I wlasnie
z ta ostatnia egotyki maja najwigcej
wspolnego.

P.S. Do rocznikow siedemdziesiqtych:
przykro mi bardzo, zZe tak mocno chcecie
by¢ catosciq, a nie mozecie znalez¢é niczego
co mogtoby was polqczyé. Niczego oprocz
daty urodzenia - doktadnie trzech cyfr z tej
daty - oraz tego teleranka, ktorego nie
byto. Jezeli cos takiego znajde, zaraz wam
podesle. Buziaczki, pa! — A tak na serio, to
ciesze sie, ze wtedy, gdy wy przezywaliscie
grudniowy poczqtek ,,wojny”, sam dopiero
latem na system w pieluchy. Dzieki temu
moge spac spokojnie (przestatem lac i to
znacznie szybciej niz rozleciat sie system),
bo nikt mnie na sile nie zamyka w
szufladzie razem z wami! I na marginesie
uwaga: ciekawe kto by sie z kim dzisiaj
taczyt, gdybysmy postugiwali sie systemem
innym niz dziesietny?

Do miodziezy pisat ,,stary” (ur. 1980)
Michat Guz
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Mihor
Rozproszenie

Zjadtem dzi$ zupg z zupy korzen

z dalekich krajow wschod z rosliny
catkiem mi bylem zimno siny

tak dobra zupa smaczny boze
podtoga spadta az pod stolik

na lyzke z chlebem brzdgk jem suchy
obsiadly na mnie grube muchy
wszystko zabijg nic nie boli

chleb sig nie ruszaj dajze pyska.

alez ty brzydki $mierdzisz Scierwo
marze¢ nie marzy¢ smutnym nerwom
kaze stad uciec §wiat kotyska
patrze¢ nie moge muszg z bliska

ale paskudztwo jaka paszcza

po co za paszcza dom si¢ splaszcza
szczgki sufitu dywan $ciska

precz won ode mnie ach ty ata
podtego puszczaj podta togo

zaraz zawotam po moc kogo

ja moja kltamstwo odcien ciata

dla ktorej bijg i zabijg

wlasnego siebie bi¢ przestaje

a noze mi si¢ tylko zdaje

ze ona zona kta mi w szyje

a noz tu przyjdzie - jamo noza

- chce wbi¢ go w ciebie- PO chwycita
gnoitem ja ta mnie migkko sita
pigkna z nas bryla bita z toza

w jadrze odndzy daj mi noge

nozna z pierz szczota drazni zdroznie
noézasz si¢ w dreszczu drzesz bezboznie
juz cig znézytem juz i8¢ moge

drep tam po peta chcesz repete

maj¢ forsowne zycie meczy

daj forse - jama z drzwi pa jgczy
ponczoch smak droga po dnie tg

pig trzy mam sig z za dala stowo
zaschto w gardle ze bedg soba
niszczy¢ nieszczescie dieta nowa
tepig cho¢ mam. ci¢ za dar mo wo

milczg za miliony zer mam Zer
dla niego bij¢ puls zabijam
plus kradng zebrzg brzemi¢ mija
wolno mi wszystko mogg takze
batem bi¢ $mier¢ samoistnieje
tak sam. si¢ zgladzg cigzar zycia
przyjme przyjemno$¢ do za zycia
a potem, wszystko si¢ zasmieje
w proszku radosci go$ci mnostwo

co$ kogos$ w talerz ku dnie kradnie

odejda zta dni zhudnie tadnie

martwo 1 niemo dzien w cien pusto...

Mihor
Egotyk

Lubig jak mi tak robisz
wiesz jak

to mi si¢ podoba

biernos¢

bierz mnie

rozbierz rozpieszcz

mija pi¢¢ minut

(zrobitas to)

moje pi¢¢ minut

zwisa mi

caty $wiat

jest do niczego

po Nietzschem nie ma nic
wszystko jest troche

troche fajny jest seks

nic mi si¢ nie podoba

ale chetnie si¢ z toba spotkam
pod Neptunem jak zwykle
wgryzg si¢ w ciebie tréjzgbem
w sutki sutych piersi

zanim zwiedzimy

Dublin Amsterdam i Skopje
oraz panstwo Kowalskich na
koniec



»Poezja to sens uprawiania samego siebie”
Wywiad z Karolem Maliszewskim

Kim jest wedlug Pana poeta?

Poeta to na pewno kto$ - méwi Roézewicz.
Poeta to nikt, kazdy - mowi Stachura.
Wydaje mi sig, ze to kto$ czuly na glosy
wewngetrzne, dajacy im postuchanie 1 z
pokora je zapisujacy. Czyli kazdy, ktéry
staje si¢ kims$, wybijajac si¢ z normalnego
jezyka.

W takim razie czym jest poezja?

Zwyrodnieniem jezyka, wyjsciem poza
schemat nazywania, co§ w rodzaju seman-
tycznej naro$li, ktéra dziwnym trafem (a
moze wlasnie dlatego) potrafi porusza¢ w
nas czufe struny.

Jaki Pan widzi sens w uprawianiu poezji,
czego Pan od niej oczekuje?

Sens uprawiana samego siebie? Bo od
dziecka miatem to w sobie i w réznych
formach uprawialem. Ja si¢ z tym urodzi-
tem. Od poezji oczekujg, ze mi pomoze
zy¢ (i pomaga), a potem mnie zachowa -
chociaz na trochg.

Do ktorego zdania moglhy sie Pan
przychylié, do tego, e poezja to pewien
rodzaj ekshibicjonizmu, czy do opinii, Ze
pisanie wierszy to beznamigtne granie na
uczuciach czytelnikow.

Strasznie skrajne opinie, a gdzie zloty
srodek? Moze beznamigtny ekshibicjo-
nizm... Ale powaznie, w najlepszych rze-
czach "gra", czyli techne (czyli rzemiosto)
sprzega si¢ z pewnym rodzajem obnazenia.

Czy umie pan sobie wyobrazié idealny
wiersz, jakie powinien spelniac kryteria?

Wybaczcie, nie umiem. To jest zmienny
ideal. Dojrzewa razem ze mna. Ale 1 tak
ghupi umrzemy. Razem.
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Kiedy zaczql Pan powazinie zajmowaé sig
literaturq?

Chyba kilka lat temu. A wcze$niej tylko mi
si¢ wydawato, ze wiem, o co tutaj chodzi.
Boze, jaki bytem ghupi.

Co bylo pierwsze w pana Zyciu, poezja czy
krytyka literacka?

Pierwsze wierszyki drukowalem w czasach
ogolniaka. I robitem to przez wiele lat.
Tylko to. Od kilku lat pisuj¢ recenzje,
szkice. Zajatem si¢ proza.

W jakim stopniu obie dzialalnosci lqczq
sig ze sobq?

To wszystko siedzi w tym samym facecie.
Musi si¢ taczy¢. Tym bardziej, ze jestem
krytykiem empatykiem, intuicjonista, to
znaczy takim, ktéry jak poeta podchodzi
do wiersza i ksiazki drugiego poety.

Jakich ma Pan mistrzow wsréd poetow i
krytykow literackich?

To bylaby cala lista, nie chcg zanudzac.
Krytycy? Kwiatkowski, Sandauer, Wyka,
Stala, Glowinski, Lukasiewicz, Btonski.
Zbiera sig pylek ze wszystkich kwiatkow.
Ale naprawde kocham Berezg. To jest moj
ojciec duchowy, ktéry w cigzkich chwilach
wspiera mnie cieptym listem.

Jakie podejscie do literatury Pan pre-
feruje:  strukturalistyczne, genetyczne,
psychologistyczne, a moZe teorie nie majq
dla Pana duZego znaczenia?

Preferuje swoje wlasne. Jest ono miesza-
ning tych wszystkich. Kiedy$ bylem zafa-
scynowany strukturalizmem. To czasy
studenckiej miodosci. Z biegiem czasu
wyksztalcitem wlasny sposob czytania i
interpretacji, bardzo osobisty, intuicyjny i
egzystencjalny.



Prosze krotko scharakteryzowaé wlasng
tworczosé poetyckq.

A kto by to potrafil? Moze: rytm i depre-
sja? Melancholia stosowana? Ale powa-
znie. Na stronie internetowej Wydawni-
ctwa Olgi Tokarczuk RUTA napisano o
moim (tam wydanym) tomiku - W oparciu
o intensywnie postrzegany konkret buduje
sie wrazliwos¢ na metafizyke i eschato-
logie. W tle oryginalnie rozpisywanych
sytuacji da sie dostrzec cos w rodzaju
zarysu miesiecznej struktury zycia, z opisa-
mi przygod gltownego bohatera, nadwra-
zliwea blgkajqcego sie po sudeckiej pro-
wincji, ktorq wybrat i ktora jego wybrata.
Przyjazdy i odjazdy, droga do pracy,
wloczega po rodzinnych wzgorzach, wiez
ze swoiScie opisywanq przyrodq to tylko
niektore z motywow przewijajqcych sie ...

Czy zaliczyltby Pan swojq poezjq do
jakiegos nurtu?

Nie potrafig.

Jakie Pana zdaniem sq obowiqzki kryty-
ka? ,Krytycy! Tak piszcie, Zeby bylo
wiadomo po przeciytaniu, czy pisal
blondyn, czy brunet!”- napisal kiedys
Gombrowicz. Czy podziela Pan ten
poglad, czy realizuje Pan ten postulat?

Istotne jest dla mnie widzenie cziowieka,
zywego czlowieka z krwii kosci, a nie
konstrukcji intelektualnej, jestem raczej za
czytaniem zyciowym, ale bez przesady z
tymi wlosami - ich kolor na glowie wy-
imaginowanej postaci, czyli bohatera nie
odgrywa dla mnie wigkszej roli.

Czy moglby Pan pokrotce scharakteryzo-
wadé mlodq polskq poezje?

To pokojowe wspdtistnienie pokolenia
"bruLionu" oraz ludzi urodzonych w latach
siedemdziesiatych. Powoli dochodza nowe
roczniki, czyli urodzeni w latach sie-
demdziesiatych. I tu pokrdtce niczego si¢
nie da, jest wielkie bogactwo trendow.
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Jak Pan widzi przyszlosé polskiej poezji?

Wigc widzg Smier¢ Czeslawa Mitosza, ale
tu chyba nie trzeba by¢ jakim$ wielkim
prorokiem, potem $§mieré Szymborskiej itd.
Natomiast zwyklym ludziom bedzie si¢
wydawato, ze nie ma nikogo w zamian, ze
$wiat si¢ skonczyl i nie ma nast¢pnych
poetow. Oni sa i wielu wielkiego formatu,
ale co$ mi si¢ wydaje, ze sa za trudni dla
przecigtnego odbiorcy. Na  przykiad
Sosnowski. Oczywiscie Andrzej.

Czy brak oddzialywania ze strony wspol-
czesnych poetow zagranicznych na polskq
poezje oraz fakt, ;e nie ma dzis osrodka,
ktory wywieratby wplyw na poezje swiato-
wq to Pana zdaniem jedynie stan przej-
Sciowy, czy to po prostu nowy obraz rze-
czywistosci literackiej?

Dlaczego brak? Kazdy numer "Literatury
na Swiecie" podsuwa jaka$ ciekawa postaé
ze $wiata. Ciagle dzialaja Anglosasi, cieka-
wi sa Irlandczycy, Amerykanie - np. Ash-
bery, on wciaz zyje 1 jest czytany przez
polskich poetow.

Czy to dobrze, ze w Polsce nie istnieje
prawdziwe centrum w postaci dwoch,
trzech, osSrodkéw nadajacych ton pol-
skiej literaturze?

Mysle nad tym rozpadem centrum 1 myslg.
Widzg, ze rozpadto sig¢ stabo, bo kto patrzy
na Kielce albo Jelenia Gorg? Niestety,
wszyscy dalej patrza na Krakéw, na War-
szaw¢. Tam trzeba zadebiutowaé, zeby
naprawdg zaistniec.

Czy dos¢ skuteczne wunikanie sporow
teoretyczno-literackich nie jest powainym
problemem srodowiska literackiego, czy
taka ,,tolerancja” jest rozwojowa?

No chyba nie. Ale najgorsze jest to, ze
wlasciwie nie ma zadnych sporow. Po-
kojowe wspdtistnienie, olewamy sig
wszyscy nawzajem w swoich gettach.



Czy mlodzi poeci stusznie narzekajq, Ze
nikt ich nie czyta? Nie sqdzi Pan, Ze
wybor poezji jako sSrodka przekazywania
mysli nie wiqie si¢ 7 utratq wplywu na
masowego odbiorce? Czy poezja ma
szanse sta¢ si¢ skladnikiem kultury
masowej?

Zastanawiam si¢, czy poezja miata kiedy-
kolwiek masowego odbiorcg. To jakies
mity, marzenia pisarzy i dziataczy kultu-
ralnych. Zazwyczaj byla elitarna. I mtody
poeta musi si¢ z tym pogodzié, ze pisze dla
kilkuset. Co zrobi¢, taki nasz los. Pocta
niezmiernie rzadko staje si¢ gwiazda me-
diéw. Ale do diabta, chyba nie o to w tym
wszystkim chodzi. Mtodego poetg¢ niech
czyta matka, siostra, brat, sasiadka. na po-
czatek nie trzeba thumoéw. Troche pokory.

Czy wazna jest bardzo dobra znajomosé
regut pisarskich, czy wystarczy byé wrazli-
wym i mie¢ wyobraZnie jezykowq, aby
pisaé dobre wiersze?

Na samych regutach daleko nie zajedziesz,
natomiast na tym drugim mozesz jezdzi¢
az do $mierci. To jest prawdziwy naped
poetycki. Ale po co wybija¢ dawno otwarte
drzwi? Nie ma rady, trzeba studiowac te
wszystkie instrukcje obstugi.

Czy istnieje ,nowa wrailiwos¢”? Jak
zmienita si¢ wraZliwosé poetow w osta-
tnich latach?

Lata dziewigcdziesiate przyniosty powiew
nowego. Poezja przestata by¢ mowa od-
Swigtna,  podniosla,  bogoojczyzniana,
nacechowana etycznie itd. Nowa wrazli-
wo$¢ to otwarcie si¢ na idiom potoczny
swobodnie relacjonujacy najprostsze do-
znania. To §wiat kameralny, intymny, pry-

watny. Oczywiscie, to tylko jeden z
nurtow.
Czy ogolna latwosé pisania bedzie

stymulujqca, czy zabdjcza dla poezji?
Mowi sie o kryzysie prozy, choé tam
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tatwiej odnaleié jasne kryteria, jakie
powinien spelni¢ pisarz, aby stworzyé
udane dzielo?

Chodzi o to, ze coraz wigcej 0sOb pisze
wiersze, bo teraz wiersz bardzo tatwo napi-
sa¢? Niech pisza, dla niektorych to jedyne
wyjscie. Wigkszo$¢ tych rzeczy powinna
oczywiscie zosta¢ w szufladzie. I nie ma
niczego zabdjczego w tym fakcie. Z tych
piszacych tworza si¢ odbiorcy, kibice
poezji.

Czy nie za mocno ciqiy nad miodymi
poetami mit Stachury i Wojaczka?

Wydaje mi si¢, ze ciazy w coraz mniej-
szym stopniu.

Czy ,, jezyk Hlaski” jest dzis produkty-
wny, gdy przestal pelnié¢ role ,,normola-
macza” moralnego i estetycznego?

Jezyk Hiaski zostal juz wielokrotnie prze-
tworzony w roznych wariantach naslado-
wczych 1 niemozliwe jest jego ponowne
zaistnienie w stanie pierwotnym.

Co by Pan poradzil poczqtkujqcym poe-
tom?

Zeby przetrwali. Ja tez bylem bliski samo-
bojstwa. Ale jako$ ciagng 1 jest coraz cie-
kawiej. Czyta¢ wszystko co wpadnie w
tapg, stuchaé ludzi. Kochaé. Jesli to mozli-
we, nie zosta¢ zywym trupem. Co moge
wigcej powiedzie¢?

Co dla Pana oznacza nowatorstwo, czy
zna Pan nowatorskich mtodych poetow?

Poczytajcie Andrzeja Sosnowskiego. To
jest catkowicie nowy paradygmat. Reszta
miesci si¢ w rozmaicie przetwarzanych
konwencjach.



Jakq, Pana zdaniem ma dzis wartosé
poezja pokolenia ,, bruLionu”?

Rozkwitaja, sa coraz dojrzalsi, nadaja ton
w pewnych kregach. Swietlicki i Podsiadto

juz sa w podrecznikach. To pokolenie z
duza zaciektoscia depcze po pigtach Zaga-
jewskim itp. A wigc warto$¢ historyczno-
literacka, kontynuacja, ciagtosc.

Tehanet Maurice
Powrot krola

Stat zawsze przy kiosku,

brudny, $mierdzacy, stary.

Potezne tumany kurzu co dzien znikaty

w przepastnych dolinach jego zmarszczek,
a najdziksze nawet wiatry gubity si¢

w korytarzach jego brody.

A on tylko stat i

trzast si¢ — niczym wytrawny prorok,
porazony nazbyt obfita epifania.

Jakby mowit:

,»Nie Panie, nie mogg zjes¢ tej ksiegi,

moje zgby sa starte, a zotadek suchy”.

o5

Co rusz wyciagal w uniesieniu reke,

jakby chciat oddziela¢

Swiattoéé od Ciemnosci,
wody Gorne od Dolnych. A on

tylko oddzielat

papierowe od blaszanych.

Wielu ludzi draznit ten jego

banalny materializm.

Lecz niektérzy podejrzewali, ze to stary krol,
ktoéry zbiera na bilet lotniczy

na swa wyspe,

odebrana mu przez brata-uzurpatora.

Od jakiego$ czasu juz si¢ nie pojawia.

Mysle, ze umart

jego brat - uzurpator,

a rada plemienia przywrécita wtadze

staremu krolowi.



Nom de Plume
poddanie

na gorze tym razem zwrdconej ku ziemi

na zdretwiatych fapach krétkowzrocznej ekstazy
wpatrzone w kamienne dekalogi swoich ciat
stoja z krwi 1 ko$ci obgryzajac zielone
paznokcie traw czarne sylwetki wetnianych stad
te znaja ksztalt ziemi ze smaku przezuwanej

u stop spogladajac w zamglone okolice

na piasku palonym gwiazda czterdziestokrotna
z odrabanym skrzydlem stomiany kikut ciata

w konwulsjach euforii czekajacy proroka

Slepo wymachuje biala choragiewka
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Gustaw Gustawson
»La Mancza”

Przebudzenie i wniebowstgpienie Don Kichota

unurzany w pocie jak we krwi wytaczanej nadaremnie przez
ztosliwych cyrulikow miasta

na mokrej jezdni t6zka

rozrzutnik rozgladajacy si¢ za dawno wymartym ubostwem
gotow dzieli¢ si¢ soba dzieli¢ siebie

wydziela¢ siebie dtugo miedzy wielu sprawiedliwie i do dna
jego witalno$¢ szeleszczace dolary

furkoczace wirujace na wietrze wystrzelajace z okien
serpentyny cale jego zycie

po pewnym czasie dochodzi do wniosku ze na srodku

ulicy pomigdzy ryczacymi z prawa i lewa lwami klaksondéw
moze nie jest tak bezpiecznie

1 moze potrzebujacy niekoniecznie go potrzebuja

od lat zyjacego na kredyt

wigc wstaje

kleka przed oleodrukiem z drugiej potowy dwudziestego wieku
1 zawiesza wzrok na gwozdziu wbitym w drzewo szepczac
Dobry Boze mdj jedyny przyjacielu

ostatnia istoto zdolna zadowoli¢ si¢ resztkami

Sanczo

zupelnie nie wiem co si¢ z nim stato

sprawiat wrazenie cztowieka nie pozbawionego

piatej klepki co wigcej czlowieka inteligentnego i oczytanego
w koncu do kogo wystatem swoje dzieci z matematyka
bo muszg si¢ przyzna¢ do wielkich brakow w tej dziedzinie
ale on

taki wyksztatcony

dzieci zawsze wracaly ze szkot z piatkami

1 nigdy si¢ o nie nie batem

to prawda

zdarzato mu si¢ zachowac niestosownie

mozna nawet powiedzie¢ dziwnie

nieodpowiedzialnie absurdalnie i szkodliwie

ale komu si¢ to nie zdarza niech

pierwszy zamknie go w psychiatryku

za co

lubit na przyktad w samym $rodku nocy

miat ktopoty z bezsennoscia

otworzy¢ okno i krzykna¢ niezbyt dono$nie chociaz
niektorzy mieli mu to za zte

kiedy$ zrobit kupe na wycieraczkg dozorczyni

zreszta nigdy si¢ nie przyznat i dotad nie mam pojecia
dlaczego jego udziat w tym zaj$ciu powszechnie
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uznano za pewnik

o ile si¢ orientuj¢ nasza dozorczyni ma wielu wrogow
réwniez wsrod mtodziezy

innym razem zupeknie bez powodu rzucit lustrem

po prostu rozbit je o $ciang

co jednak nie znaczy ze z rowna

latwoscia przysztoby mu rozbijanie glow

Aldonza

nie znalam go chociaz mieszkat tuz obok

jeden jedyny raz przyszedt po kilo cukru wymawiajac
si¢ pdzna godzing i wzmozonym ruchem

na autostradzie

jakby bat si¢ wychodzi¢

byl mity ale przy nim tatwo nabierato si¢ podejrzen

od razu pomyslalam ze cukier to jedynie pretekst dlatego
caty czas lustrowatam go katem oka

rozgladat si¢ po catym mieszkaniu jak ztodziej albo
zazdrosny maz

jesli chodzi o nocne hatasy zawsze uwazatam ze

trzyma w domu jakie$ zwierze

mogt to by¢ pies

z drugiej strony nigdy nie widywato si¢ go na spacerach wigc
nie jestem pewna ale podobno niektére mozna nauczy¢
w kazdym razie styszatam co$ jakby wycie

1 jeszcze dziwne chroboty szmery

jakby wyskrobywanie dziur w $cianach

teraz wpadta mi do glowy malpa

to by thumaczylo rowniez zatargi z dozorczynia przeciez
mogla mu uciekaé na korytarz przynajmniej dopdki si¢ nie zorientowat
takie matpy sa bardzo pojetne

poza tym nic nie wiem

pozyczytam mu kilo cukru

nic wigcej nie moge powiedzie¢

Gospodzina

ten z czwartego to byt dopiero wariat

nie szkoda mi go bo zyt jak zwierzg i za

nic miat innych lokatoréw

tylko pijak z piatego go odwiedzat

robit mu zakupy

jesli mogg mie¢ swoje zdanie pewnie

uciekt zeby nie placi¢ dlugow

zalegal mi z czynszem chyba za p6t roku albo i wigcej w dodatku
wyczyniat rézne swinstwa zapytajcie kogo chcecie takie
rzeczy ze wstyd powtarzac

przyrzekam ze gdyby nie byto to moim obowiazkiem ani bym
do niego nie podeszta omijatabym go po prostu
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szerokim tukiem taki wstret i strach wywotywat

we mnie ten zywy bezzebny

szkielet co miesiac musiatam walczy¢ z sama soba

ilekro¢ przypominatam mu o czynszu ktadt mi przed

oczy jakis$ swistek nie dam glowy ze zawsze ten sam
mozliwe ze zwyczajnie to co akurat znajdowat w kieszeniach
plott cos od rzeczy o swojej domniemanej grupie
kombatanckiej zbywal mnie zreszta jestem tylko dozorczynia
nigdy nie zapomng jak tam wesztam z panami policjantami
jeden brud wszegdzie

tylko ksiazki i papiery porozrzucane po podtodze

mogltabym przysiac ze w powietrzu unosit si¢ zapach moczu zreszta
nic a nic mnie to nie obchodzi jestem tylko dozorczynia

nie mial nikogo bliskiego wigc wszystko spalitam
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Przebudzenie — Linek

Miatem wizj¢ doskonalego czasu; wyobrazenie idealnego stanu.
Wizja pierzchla przed ktorym$ zwyczajnym porankiem, kiedy nagle przestato by¢ niezwykle.
Wyolbrzymiona madro$¢ groteskowieje w zetknigciu z prawda. Obtuda i $mieszno$¢ migdzy
soba dziela ideat; trawia wielkos¢ 1 nadzieje.
Pojecia...Pojecia...Pojecia
...one przeciez co$ nazywaja!
Nie jestem banalny! Bywam zZatosny; godny pozalowania- zupekie jak moja wizja. Przeklety
dzien, w ktorym ja uznatem.

Wyobrazenie stale przemyS$liwane; ulepszane widzenie 2z jednodniowym
wyprzedzeniem; planowanie z zatozeniem; oczekiwanie, oczekiwanie...
Trwanie w czasie §wiadectwem nieudolno$ci. Ktamstwo wyparto spokdj 1 pigkno z glowy.
Odtad sama forma (ona tresci nie dorowna). A dalej? ...Nienawi$¢, uznanie marnosci, $mierc
bez zbawienia, i strach, co przenika wcielenia.

Czesé¢ I: Przebudzenie
Majaczenia

Na granicy obtakania, lub w samym jego $srodku- jak si¢ poruszacé, zaistnie¢, by podejrzen nie
wzbudza¢, zem taki, jak wszyscy. Lepiej szalehcem by¢ niewiadomym swej niezwyktosci,
nizli w psychoz¢ celowo popadac; ciemne stany umystu na zyczenie Ztego bada¢. Wszelakie
alkohole toczyty przekonania o koncu $wiata, o dokonaniach... Ot6z w malym pokoju,
ciemnym, zielonym 1 czgsto czerwonym, armagedon si¢ odbyl- istna zaglada. Wielos¢
wieczordw tego wymaga, by $§wiat konczyl si¢ i zaczynal; by wariatem si¢ poczu¢, by obraz
si¢ wyginat.

Dlaczego, na Boga, szalony nie jestem do konca?! Dlaczego ksi¢zyc w dzien nie zaswieci, a
noca nie ujrze stonca?! Czy chorym psychicznie urodzi¢ sig trzeba? —Niech taka wigc bedzie
wola nieba: zebym chorowaé na mozg si¢ nauczyt, bym marzeniami sowicie si¢ utuczyl, a
gdy solidnie przezuje swe stowa- naszczam na mysli... rzecz bedzie gotowa.

Majaczenia 2

Rozbierz dtonia swoja mys$li moje- niech bgda nagie. Niech umystu potgga stanie przede mna
w calej swej okazatodci; zobacze ja wtedy wielka i pigkna, i zrozumiem. Dogon mnie
wreszcie! Watpliwosci knieje zmien w taki przemyslen zielone; rosa usiane pastwiska u stop
Olimpu- u granic istnienia. Pozostaw w niebycie me zadze tajemne; nie poznane rozumem
namigtnos$ci 1 pragnienia.

O! Zycie! Nie do$¢ masz straszenia? Nie do$¢ ofiar twej zaborczej i niszczacej konieczno$ci?
Dzi$ utknaé¢ mi przyjdzie, i jutro, i jeszcze... w nierealnej, zatrutej nicosci, gdzie Swiat
wyglada, jak nie wyglada i mysli wiruja. Opadt mnie $miech idioty i zewszad halucynacje...

dzisiaj wzrusza tak niewiele
badz tu ze mna moj aniele
teraz prawd¢ wyznam sobie
noca kto$ si¢ czego$ dowie
czas szczero$cia wyktué oczy
alkoholem si¢ zamroczy¢
zdoby¢ si¢ na parg stow
poczu¢ w sobie siebie znow

32



Rachunek sumienia

,»Jaki jestem?” —Pytam siebie... Wciaz zashuzy¢ chcac si¢ w niebie, gwalcac przykazania stale;
czynig¢ przygotowania do spowiadania:

Oto umyst swodj katujg- oto zycie swe marnuj¢ myslac tak, jak jest naprawdg (a jak jest?-
niech tylko zgadng...).

Klgkam tu, przed Toba, Panie! Proszg, przyjmij me wyznanie, jako naga szczero$¢ pragnien;
nie miej za zte tych zagadnien:

Niech na imi¢ ma Afrodyta, ta, co mnie schwyta, i uniesie ciatem; ta, ktora zawsze mie¢
chciatem w tozu zmystowej rozkoszy- o jej wdzigki w sennych marzeniach prosze. ...I te
dobra papierowe, za ktore rzeczy mozna mie¢ gotowe- tak niechciane czysta dusza, lecz je
wciaz wydawaé musze, wciaz zagarnia¢ za cokolwiek, ciagle mie¢ je, bo sa wolne. ,,Teraz
glanem go uleczy¢”- dac sig czasem tez rozwscieczy¢; krzycze¢ w myslach: ,,Zabi¢ chuja!”,
albo ,,Niech si¢ skurwiel buja!” —Nienawidzi¢ kogo$ za to, ze uswigca cos, czym gardze (i
zatowac¢ stow wulgarnych, gdyz rozmawiam z Ojcem wszakze...).

A ja biegng

przez trawniki

strzaly milkna

tylko krzyki

mojej zmarlej

swiadomosci

ktorej w stoncu

bledna kosci

Oto powiedz, Boze Bogdéw! Czym ja jestem u Twych progoéw, skoro sam nie wierz¢ w to, co
glosze caltkiem szczerze? Taka wigc ma wina gltéwna, zem si¢ nie ustrzegat géwna, co Swiat
toczy postrzezenie... W zwiazku powzia¢ pragng zados¢uczynienie.

Z konfesjonatu

Ksigdz:
Co uczynilbys$ z wolnos$cia, synu?
-Z nieograniczona swoboda,
z wielka fortuna
w willi z ogrodem
1 wielkim basenem...
Co, gdybys droga zong wozit
jeszcze drozszym samochodem??

Poeta:
Gdybym byt bogaty,
prosze ksiedza-
co bym uczynit?

Ksiadz:
Tak, synu!
Gdybys$ mogt mie¢ wszystko-
co wtedy??
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Poeta:
Ot6z ojcze, umartbym.
7 twarza zgorzkniala,
ze zlota strzala,
z burbonem w t¢tnicy,
z dala od kaplicy,
ze $§niegiem w nosie
1 umystem rozwianym
w kosmosie.
...umartbym.

Ksiadz:
Odejdz w pokoju, ghupcze!
...I zastanow si¢ nad soba.

Puk! Puk! Puk!

Czas pokuty

Oczy btadzacego w ciemnosciach
szukaja Swiatla.

Powigkszone Zrenice wypatruja

1 wypatruja.

Jasno$¢ przychodzi znikad.

Jest ciepto.

Stodycz

Odwaga

Spokdj

Oslepiajace biale stonce
glaszcze mnie po twarzy,
usmiecha sig.

Parada blaskéw i cieni.
Powigkszone zrenice wypatruja
1 wypatruja.

Ciemnos¢ przychodzi znikad.
Jest zimno.

Gorycz

Zwatpienie

Chaos

Sine chmury przykryly pigkno,
ktore si¢ usmiechato-
teraz ptacze.

Zanurzam si¢ w szambie,

my$li wokoét mnie $mierdza-
teraz ptacze.
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Czes¢ ll: Zasniecie
Sen

A c6z to! Przedziwne ujrzatem cuda:
mglawica koloréw §miechem parskngta
po tym, jak dusza ulata¢ poczeta

pod same niebiosa, gdzie rajska nuda.

»Wracajze, wracaj! Duszyczko zbtakana;
nie dla cig to miejsce, moje kochanie!

Ty do bram piekiet rozpocznij pukanie-

w rozkoszach meczarni bedziesz skapana.”

,»Za co tak cierpig, gdy rado$¢ twa wielka?
Potggo rozumu, Okrutny btaznie!

Dosy¢ noca krzykow twych, niemych wprawdzie,
lecz styszg ja, ze rozpacz w nich wszelka.”

Wtedym zobaczyt niezwykle zjawiska:
Trab tysiac gralo, gdy niebo ptongto;

z fona swojego szatana poczeto,

z piekiet zas§ Bog Wszechmogacy wyrasta!

Niepewnos$ci wowczas duszg opadty-

czy Brame Piotrowa przekracza¢ warto...
Wtem, glosow tysiace w grzmot sig utarto-
obrazy Zaswiatow nagle pobladty...!

Sen i
Notatka z ,,N "ocnego

I saczy sig sen, i saczy sig,
1 si¢ saczy

i placze ten sen, i placze si¢
1 si¢ placze;

jedna z wysp nasacza

na Oceanie Spokojnosci
-zamieszkamy tam...

Na nig wracaja modlitwy,

a wszystkie z mitosci-
zamieszkamy na jednej z wysp
-zamieszkamy tam...

I saczy si¢ odcieniem fioletu
sen

przez palce sig saczy,

i krzyki placze;

1 nasze krzyki...
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Wypalam snem oczy
by widzie¢ juz
Saczysta wyspe
-zamieszkamy tam

-1 nasze krzyki




Kilka stow o ,, Trans-Atlantyku” Witolda Gombrowicza — Fink

Polsko /. ../

Cho¢ muze mojq w twojej krwi zaszargam
Siegne do wnetrza twych trzew i zatargam.
Szczeknij z bolesci i przeklinaj syna.

Mottem tym pragng rozpoczaé swoje rozwazania na temat jednego z dojrzalszych dziet
Witolda Gombrowicza tj. ,,Trans-Atlantyku”. W swej analizie postaram si¢ poruszy¢ kilka
zasadniczych, charakterystycznych dla autora i jego twoérczo$ci w ogodle, dominujacych
motywow w zakresie struktury jezyka literackiego, jaki wytworzyt Gombrowicz, filozofii jaka
jest uprawiana w jego powiesciach, a takze kompozycji i sposobie kreacji dzieta.

Omawiajac konkretne dzieto, jakim jest ,, Trans-Atlantyk” bede czestokro¢ odnosit sig
do kontekstow tegoz samego autora w celu lepszej weryfikacji stawianych tez, albowiem to co
znamienne dla tworczosci Gombrowicza to pewnego rodzaju monolityczno$¢ tematyczna i
stylowa. W pracy tej postaram si¢ rowniez ukaza¢ Witolda Gombrowicza przez pryzmat,
powiedzmy quazi-socjologiczny, bo jak nie trudno zauwazy¢, Gombrowicz to nie tylko literat,
ale 1 socjolog posiadajacy §wietny zmyst obserwacji spoteczne;j.

Zanim przejde do analizy tekstu chcialbym najpierw zakresli¢ ogoélny zarys
okoliczno$ci poprzedzajacych powstanie dzieta. Gombrowicz w 1939 r. udaje si¢ do
Argentyny. Wybuch wojny powoduje, iz zaplanowany krotkotrwaty pobyt na obczyznie
zamienia si¢ w dwudziestokilkuletnia emigracje. Ta okoliczno$¢ wydaje si¢ pozytywnie
wptynac na rozw0j tworczosci tego, ktory jak sam stwierdzil: ,, Polak z natury jest Polakiem,
wobec czego, im bardziej Polak bedzie sobq, tym bardziej bedzie Polakiem. Jesli Polska nie
pozwala mu na swobodne myslenie i czucie, to znaczy, ze Polska nie pozwala mu by¢é w petni
sobq, czyli - w pelni Polakiem"'. Dhugoletnia emigracja pozwolila mu na osiagniecie dystansu
do wszystkiego, co narodowe i tradycyjne, do tego co polskie. Zrzucit ciazace brzemig
polskosci, burzac zarazem skostniata formeg, tradycyjnej literatury, ,, ktora ustepuje jednemu
tylko nakazowi: wzmacniaé parstwo.”

Mitosz zarzucat Gombrowiczowi, ze ,,w niedostatecznym stopniu zajmuje si¢ polskq
aktualnosciq”. Gombrowicz odpowiada, ze z kolei: ,, Mitosz wciqz osadza rzeczy z polskiej,
wewnetrznej perspektywy.”” Tak wiec mozemy powiedzie¢ za Saerem, iz , przemiany w
tworczosci Gombrowicza sq nierozerwalnie zwiqzane z doswiadczeniem argentynskim, do-
Swiadczenie to przenika i ksztaltuje znaczng czesé jego dziela.” * ., Gombrowicz gardzil
sztuczng i zaktamang, subeuropejskq Argentynaq, a zakochal sie w Argentynie metyskiej,
sniadej, poldzikiej, dopatrujqc sie w niej jakiejs innej ,,Ferdydurke”, czy jakiegos innego
bosego Witolda/../ Gombrowicz zakochat sie takze w miodosci brudnego metysa z interioru,
obcej jak on sam w stolicy kraju, ktory zawsze odwracatl sie plecami do indianskiej i
afrykanskiej Ameryki, bo czut sie "lepszy" i uprzywilejowany. /.../ Witold Gombrowicz odkryt
ze zdumieniem, Ze jego przedemigracyjna ksiqzka /”Ferdydurke”/ istniata w codziennosci
,,buenosairenskiej” niczym planeta, ktora znalazta sie poza swq orbitq.” - pisze Miguel
Grinberg °. A wigc zachwyca sie nowa rzeczywistoscia, ktora - nota bene - ma sig sta¢ jego
nowa ojczyzna, dostrzega nowe horyzonty, nowe do tej pory nieznane jako$ci kultury. To
poszerzone spektrum na §wiat, na kulturg, na forme, niejako wywyzsza Gombrowicza nad
polska literacka konkurencj¢. Jednakze osiagajac dystans do polskosci, autor ,, Trans-

' Witold Gombrowicz, Dzienniki IT, Krakow — Wroclaw 1986, str.23

*> Witold Gombrowicz, Dzienniki I, Krakoéw 1988, str. 247-248

? Juan Jose Saer, Spojrzenie z zewnqtrz, [w:] Literatura na $wiecie nr 4 2001, str. 77
* Ibidem, str. 77

> Miguel Grinberg, Gombrowicz in love, [w:] Literatura na swiecie nr 4 2001, str. 84
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Atlantyku” nie traci kontaktu z krajem, w ktorym dorastal. Musi w Gombrowiczu tkwi¢ jakies$
napigcie, jaki$ kompleks emigranta, jakas sprzeczno$¢, a jak sam zreszta stwierdzil: ze sprze-
cznosci rodzi si¢ sztuka. Wydawatoby si¢ wigc, ze Gombrowicz splacit dlug dawnej ojczyznie
1 przeklgtej formie polskosci - polskosci, ktora jednoczesnie stworzyta Gombrowicza (sic!),
ktoéry teraz odwdzigcza si¢ jej ,, Trans-Atlantykiem”.

Fabuta ,, Trans-Atlantyku”, jak trafnie spostrzega Zdravko Mali¢®, pozyczona jest z
powiesci kryminalnej. Gonzalo, argentynski bogacz i homoseksualista, usituje zdoby¢
mtodzienca spotkanego na ulicy. Idac jego $ladem w towarzystwie narratora trafiaja do
jarmarcznej kawiarni. Mlodzieniec o imieniu Ignac spedza z ojcem swoje ostatnie chwile
przed wyruszeniem na wojng. Narrator posredniczy w zapoznaniu Gonzala z mtodziencem,
czemu ojciec - Tomasz ostro si¢ sprzeciwia. Dochodzi do pojedynku, ktéry narrator wraz z
sekundantami finguje (puste pistolety) i ktory konczy si¢ pogodzeniem i wyjazdem do estancji
Gonzala, gdzie wszyscy nocuja. Gonzalo uknut perfidny plan, zgodnie z ktérym Ignacy
mialby zabi¢ swego ojca. Jednoczesnie Tomasz decyduje si¢ na zabojstwo syna. sadzi, ze
tylko $mier¢ syna mogtaby zmaza¢ plame, jaka skalala jego honor. Narratora podczas nocy
spedzonej w estancji przesladuja cigzkie sny. Nagle zjawia si¢ kulig zorganizowany przez
polskiego posta i w ostatniej scenie powiesci wszystkie postacie zebrane sa na balu. Zamiast
zabdjstwa powies¢ konczy salwa wyzwolicielskiego $miechu.

Tak oto przedstawia si¢ zasadniczy trzon fabuly. Akcja toczy sig¢ w 1939 roku w Argentynie w
Buenos Aires. Nad Europa ciazy wojna, co Gombrowicz sugeruje w kilku opisach przyrody:
,Bo juz tam panie, gdzies tam cos sie kietbasi, a cho¢ i pusto jak w nocy na polu, tam za
lasem, za hurmem, trwoga i skaranie boze i jakby si¢ na co zanosilo.”’ Gombrowicz jako
genialny konstruktor modeli spolecznych opiera swoje dzielo na fundamencie szalenie
chybotliwym, albowiem dochodzi do napi¢¢ miedzy pewnymi konwencjami tj. zagrozona
ojczyzna, a ostoja ciszy i spokoju, enklawa emigracji — Argentyna. Aby zrozumie¢ kolor
czerwony dobrze jest go zestawi¢ z zielonym lub z6ttym, badz jakimkolwiek innym wedle
gustu. Takim kolorem czerwonym w ,, Trans-Atlantyku” jest polsko$¢, ktora zostaje rzucona
na egzotyczne tlo. Na tym tle jak nigdzie indziej mozemy polsko$¢ nasza obserwowac, badac,
interpretowaé, poniewaz dochodzi do krystalizacji, wyostrzenia, uskutecznienia cech
narodowych.

Na tym to niestabilnym gruncie, niezwykle §liskim ma rozgrywac si¢ akcja powiesci.
Zanim jednak do niej przejde chciatbym najpierw zwroci¢ uwage na sposob narracji utworu.
Otéz narratorem powiesci jest glowny bohater o znajomo brzmiacym imieniu Witold
Gombrowicz. Mozna by si¢ pokusi¢ o kilka motywacji wyjasniajacych przyczyne obecnosci
Witolda w ,, Trans-Atlantyku”. Po pierwsze zwigksza si¢ tozsamo$¢ podmiotu z autorem. Oto
autor $wiadom swego dzieta bierze za nie w pelni odpowiedzialno$¢, nie kryje si¢ za
abstraktem. Oto Gombrowicz nienawidzi polskos$ci jak Endre Ady - wegierski poeta, ktory
pisze: ,,Wegry pozostaly morzem Smierci. Jesli jest Bog, niech sie nie lituje nad tq rasq
przywyklq do klesk.”® We wstepie do ,, Trans-Atlantyku” prostuje Gombrowicz jednak, aby nie
odczytywac lektury autobiograficznie, a wigc jesli jest jakis zwiazek pomigdzy Witoldami to
jedynie o charakterze symbolicznym.
Gombrowicz dal si¢ pozna¢ jako osoba o bardzo wysublimowanym ,JA”. Jego celem
artystycznym bylo odci$nigcie swojego pigtna na czytelniku, walczyl o wybitno$¢ i za-
interesowanie. Tak wigc w tym kontekScie umieszczenie ,,siebie" w tres§ci utworu jest
najzwyklejszym narcyzmem. Autor chcial, aby jego powiesci (Witold Gombrowicz jest
bohaterem niemalze wszystkich powiesci) bardziej si¢ ,,gombrowiczyty”. Mamy tu do

6 Zdravko Mali¢, ,,Trans-Atlantyk” Witolda Gombrowicza, [w:] Gombrowicz i krytycy — red. Z. Lapinski,
Krakow 1984, str. 240

" Witold Gombrowicz, Trans-Atlantyk, Krakow 1986, str.10

¥ Istvan Eorsi, Moj czas z Gombrowiczem, [w:] Literatura na swiecie nr 4 2001, str. 90
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czynienia ze swoista kokieteria, gra z odbiorca. Narracja jest wigc zsubiektywizowana i
rzekibym osobliwa.

Osobliwy i charakterystyczny jest tez jezyk, styl Gombrowicza. Powies¢ jest stylizowana na
gawede szlachecka — wystepuje duza frekwencja archaizmow np. nieodmienne wyrazy jak
przystowki i1 przyimki w archaicznej postaci fonetycznej ( tyz, dopiroz, owoz, trochi,
dlaczeg6z itp.), a takze cho¢ znacznie rzadziej pojawiaja si¢ wyrazy rzeczownikowe (papir,
dansyrka) Archaizacja dotyka jednak gléwnie skladni: , Ogolnie rzecz biorqc najbardziej
rozpowszechnionym typem organizacji zdania w ,, Trans-Atlantyku” jest zdanie parataktyczne,
posiadajqce w duchu podstawowego kolorytu stylistycznego tekstu, znaczenie syntaktycznego
archaizmu.” — pisze Mali¢.’

Taka stylistyka tekstu ma w ,, Trans-Atlantyku” co najmniej kilka uzasadnien. Po pierwsze
nadaje utworowi sarmacki ,,smaczek”. Nie da si¢ wszakze zaprzeczy¢, iz sarmatyzm to
kwintesencja polskosci, to korzenie naszej narodowej tradycji. Tak wigc odwolanie
Gombrowicza do tej wlasnie znamiennej dla naszej kultury stylistyki nie powinno nas dziwi¢,
nawet jesli gaweda sarmacka jest realizowana na gruncie argentynskim. Stusznie Btonski
zauwaza, ze , Nie ma zapewne nic osobliwszego we wspolczesnej literaturze, jak
Gombrowiczowska rehabilitacja sarmatyzmu”."°

Z kolei Jarzgbski zwraca uwagg na nieco inny aspekt gawedziarskiej narracji.

., Istotnie, narracja szlacheckiej gawedy niezbyt si¢ nadaje do przenoszenia tak drastycznych
tresci, ma ona w stosunku do Swiata dziatanie niejako zmigkczajqce, tagodzqce ostrosc
konfliktow, tragicznos¢ wydarzen. Wolno sie gawedziarzowi popisa¢ ,,jezykowq sztuczkq”, bo
przeciez prezentuje on nie tylko jakies zdarzenia fabularne, ale i ,,Zywe stowo”. Miedzy
opowiadajqcym a uobecnionymi w tekscie stuchaczami gawedy jest pelne porozumienie
obyczaju, mentalnosci, $wiatopogladu, znajomosci zycia horyzontéw itp.”"" Zwraca wicc
Jarzgbski nam uwagg na charakter komunikatywny gawedy. Nastgpuje ,,zblizenie" migdzy
nadawca 1 adresatem, przez co komunikat staje si¢ o wiele bardziej czytelny, bardziej cieplty w
odbiorze. Nalezy zwr6ci¢ rowniez uwage na szczegdlny mechanizm gawedy, ta forma
wypowiedzi kreuje nie tylko sama wypowiedz, ale i stawia na piedestal samego gawedziarza,
a wigc w przypadku ,, Trans-Atlantyku” Gombrowicza. Jak wspomnialem wcze$niej autor
powiesci chceial zaznaczy¢ jak najwigcej siebie w dziele, swojego JA, chciat by¢ obecny.
Oprocz samej stylistyki stowa w ,, Trans-Atlantyku” jest jeszcze kilka znaczacych dla utworu
motywow sarmackich.

Mamy przeciez polowanie, jakze istotny element , Pana Tadeusza”, ktory jest biblia
sarmatyzmu. Mamy pojedynek, mamy prostego 1 zaczepnego niczym Pasek — Pyckala, mamy
nasz tradycyjny szlachecki kulik. Gombrowicz przenosi réwniez do $wiata opowiesci
okreslony schemat mentalny dawnej szlachty zwiazany z relacjami jednostka - otoczenie oraz
jednostka - panstwo.

A. Zajaczkowski pisze: ,,Rzeczpospolita byta federacjq sqsiedztw, na pewno sqgsiedztw
matych, w duzej mierze sqsiedztw duzych, wojewoddzkich. Aspekt sqsiedzko - federacyjny,
sqsiedzko-federacyjna wiez nieformalna byla przy tym socjologicznie wazniejsza niz wiez
formalna paristwowo-polityczna.”'* Kumoterstwo w szeregach polonii w Trans-Atlantyku jest
wyraznie dostrzegalne szczegdlnie w relacjach migdzy Ciumukata, Pyckalem i Baronem. Aby
dobrze zilustrowa¢ klimat, ducha polskiego sarmatyzmu w wydaniu Gombrowiczowskim
zacytuje fragment dzieta Orzechowskiego: ,, Patrzajcie na hardego wolnosciq, a swietnego
swobodq na swiecie Polaka, szate nosi Polak znamienitq, to jest rownq z swym krolem
wolnos¢, k'temu nosi Polak swietny pierscien zloty/.../ Takowym bedqc Polak, zawsze wesotym

% Zdravko Mali¢, op. cit., str. 251

10 Jan Blonski, Forma, $miech i rzeczy ostateczne, Krakow 1994, str. 164
1 Jerzy Jarzgbski, Gra w Gombrowicza, Warszawa 1982 str. 419

12 Andrzej Zajaczkowski, Gléwne elementy kultury szlacheckiej, str. 71
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w Krolestwie swym jest, spiewa, tancuje swobodnie, nie majqc na siebie niewolnego
obowiqzku zadnego.”"

Aby zamkna¢ temat sarmatyzmu w ,, Trans-Atlantyku” wypadatoby na zakonczenie
zwroci¢ uwage na rodowe korzenie autora. Ot6z pochodzit on z do$§¢ zamoznej rodziny
szlacheckiej, a wigc sarmatyzm miat niejako we krwi 1 dlatego ,, biorqc nawet blazensko czy
ironicznie, to starozytne polskie szlachectwo, tatwiej mogt IZy¢ szlacheckq Polske, polski
katolicyzm i prowincjonalno$é¢ kultury polskiej "™

Chcialbym teraz przej$¢ ponownie w sfer¢ jezyka ,, Trans-Atlantyku”. Wczesniej
wspomniatem o roli stylizacji jezyka na szlachecka gawedg. Obecnie skupi¢ uwage na
specyficzne zabiegi, jakie sa znamienne dla autora powiesci. Przeczytawszy juz kilka
pierwszych stron, dostrzec mozna, iz tekst przesycony jest wyrazami pisanymi duza litera.
Spojrzmy np. na zdanie: ,, Ale zaraz na statek wracaé musielismy, gdzie kapitan Prezesow i
Przedstawicieli tutejszej Polonii podejmowalt.”

Duza frekwencja wyrazoéw pisanych wielka litera powoduje, iz nabieraja one specjalnego
znaczenia. Wybijaja si¢ sposréd zwyklych stow. Wskazuja na siebie, podkres§laja wiasne
znaczenie, ktore jako element konwencji prozy gombrowiczowskiej wchodza w interakcje z ta
konwencja, co czyni stowo, odpowiednio w zalezno$ci od sytuacji - ironicznym, o glgbszym
sensie, stowo z podtekstem.

Paradoksalnie prezes pisany duzg litera wcale nie jest bardziej doniosty, oficjalny, powazny, a
wrecz przeciwnie jest §mieszny i btahy. Jest to wyraz specjalny, poniewaz jest obciazony
semantycznie prze$miewcza, sklonna do ironii gombrowiczowska konwencja, kontekstem
jego poprzednich dziet.

Jesli autor pisze: ,,duma moja” to nie chodzi mu o jaka$ tam dumg przez mate ,,d”, ale o D U
M E najwyzszego sortu, krystaliczna 1 wyostrzona. Gombrowicz uzywajac wyrazu
specjalnego puszcza nam porozumiewawczo oczko. Niezwykle oryginalna i osobliwa bywa
symbolika ,, Trans-Atlantyku”. Za przyktad niech postuzy fragment ilustrujacy bankiet: ,, My,
wiec do trzeciego, ktory stusznego wzrostu, szpakowaty, a ten az sie za glowe ztapal, ,,co za
zaszezyt” - wola... ale ciasteczko wzigl, zjadl i zapomniat. '

No wilasnie... ,,ciasteczko”. Wyrazenie to zdaje si¢ dominowa¢ w strukturze semantycznej
zdania. ,,Ciasteczko” jest symbolem, a moze lepiej by powiedzie¢ rekwizytem, rekwizytem w
rgkach rozmowcy, ktory deklaruje za pomoca ,.ciasteczka” obojgtnosé. Ciasteczko jest
elementem bankietu, ale bankietu zmanieryzowanego, bankietu p6z i1 splendoru. Ciasteczko
wchodzi w interakcje z owym bankietem i réwniez staje si¢ pewna maniera. Zjadanie
ciasteczka staje si¢ pewna forma, znakiem, ktory w oczach Witolda - narratora jest rozumiane
jako zniewaga, jako gest ignorancji. Ciasteczko jako element komunikacji niewerbalnej
dominuje nad werbalnym przekazem, powodujac, iz Polonia zgromadzona na bankiecie czuje
si¢ niedowartoSciowana 1 ignorowana. Gombrowicz kilkakrotnie uzywa nietypowe;j
konstrukcji w budowaniu wyrazen. Oto przyktad: ,,Gdy ja dzielnie jemu stane i meskos¢
swojq okaze , juz chyba on mnie wypi¢ z Ignasiem SWOIM - MOIM nie wzbroni...”
Wyrazenie "swoim-moim" - co$ na ksztalt pozornej sprzecznosci (oksymoron?) — niesie ze
soba spory tadunek znaczeniowy. Oddaje charakter w jaki§ sposéb homoseksualnego
Gonzala, ktory pomimo §wiadomosci, ze mtody Ignac nalezy do Tomasza i jest ,,jego” to zyje
W nim potworna namigtno$¢ i pragnienie posiadania, na podstawie ktorych uzurpuje sobie
prawo do obiektu swych westchnien. W tym znaczeniu Ignac jest ,,jego”. Gier stownych w
., Trans-Atlantyku” jest znacznie wigcej. Za pomoca tego dziwnego jezyka Gombrowicz
kreuje rownie dziwna przestrzen literacka podobnie jak w ,, Ferdydurke”, ,,Kosmosie” czy

13 Stanistaw Orzechowski, Quincunx to jest wzor korony polskiej na cynku wystawiony, str. 70
14 Istvan Eorsi, op. cit., str.95

15 Witold Gombrowicz, T rans-Atlantyk, Krakow 1986, str. 10

'% Ibidem, str. 55
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, Pornografii” tak 1 w , Trans-Atlantyku” autor buduje pewne modele, ktérych
najwazniejszymi elementami sa postacie, a moze raczej wigzi, postawy 1 interakcje
zachodzace miedzy nimi. Domena tychze modeli jest realizacja pewnych procesoéw, ktore
mozna by zawrze¢ w ramach filozofii strukturalnej rozumianej jako przekonanie, ze
. zjawiska, ktore wystepujq w ludzkim Zyciu mozna zrozumie¢ wytqcznie za posrednictwem ich
wzajemnych zwiqzkow. Te zwiqzki tworzq pewnq strukture a za lokalng zmiennosciq zjawisk
powierzchniowych kryjq sie prawa struktury abstrakcyjnej.”"”

Aby dobrze zrozumie¢ ,, Trans-Atlantyk” nalezatloby wczes$niej zapoznac sig z ,, Ferdydurke”,
gdzie najdoktadniej przedstawione sa socjologiczno-metafizyczne koncepcje Gombrowicza
jakze zblizone do strukturalizmu.

, W literaturze — pisze Blonski - podobnie zresztq jak w codziennym ZzZyciu, tak zwana
"rzeczywistosc¢ " jest wynikiem selekcji, wyboru postrzeganych i/lub zapisanych elementow. W
,Ferdydurke” zasadq tej selekcji jest jakas interakcja, wzajemne oddzialywanie ludzi na
siebie. W wyniku tych dzialan powstaje wiasnie , forma", ktorq pisarz stara si¢ zawsze
przedstawi¢ w jej ruchliwej zmiennosci, w jej dynamicznym istnieniu. Ale czy wszystko
poddane jest ludzkiemu dziataniu, a scisle mowiqc: dziataniom powiesciowych postaci? Na
pewno nie. Poruszajq si¢ oni przeciez w swiecie zamieszkanym przez tysiqce i miliony ludzi,
ludzi uwiktanych w bezlik stereotypow, schematow, regut zachowaé... stowem, w bezlik form .
Jednak ten swiat — mozna by nazwac ,,zewnetrznym’ wzgledem wiasciwego powiesciowego
uniwersum istnieje w powiesciach Gombrowicza inaczej.”

Ta inno$¢ polega wlasnie na wuprawiane] przez Gombrowicza stylistyce modelu,
wyodrebnieniu pewnych zjawisk, skupieniu uwagi na pewnych mechanizmach. Polsko$¢ w
Argentynie jest krystaliczna, jest modelowa wiasnie. ,, O pieknosci przez wielkie ,,P” woli
(Gombrowicz) nie méwié, ciekawiq go raczej procesy.”" picknie zauwaza Blonski.
Przyjrzyjmy si¢ wigc teraz blizej postaci Witolda w ,, Trans-Atlantyku”. Jako narrator i w
zasadzie gldwna posta¢ powiesci ma stosunkowo niewielki wptyw na akcje. Jest raczej
bohaterem biernym, jego rola w utworze nie polega na kierowaniu rozwojem akcji,
podejmowaniu dziatan, a raczej stuzy nam jako pryzmat, przez ktory postrzegamy S$wiat.
Widzimy $wiat wedlug Witolda. Wraz z bohaterem poznajemy kolejne postacie JW. Posta,
potem Barona, Pyckala 1 Ciumkate, dalej Gonzala, Tomasza i Ignaca. Aby okresli¢ postaé
nalezatoby ja obserwowaé w stosunkach, czy relacjach jakie zachodza miedzy nim, a kazda z
osobna postacia. Kazda bowiem z nich inaczej ,,upupiata” Witolda.

To, co znamienne dla powieSciowego Gombrowicza, to polaryzacja i kontrast w stosunku do
postaci, z ktéora przebywa. Mamy tu do czynienia z ciagla ucieczka przed zbytnim
okresleniem, narzuceniem formy. To dzika ucieczka przed forma ograniczajaca freudowskie
Id, to ucieczka w kraing poszukiwana przez filozofow - stan natury, gdzie nie ma
spoleczenstwa, ktore ,,uprzedmiotawia osobnika.”™ Jak si¢ okazuje w , Ferdydurke” od
spoleczenstwa uciec si¢ nie da. Aby wykaza¢ niejednolito$¢ omawianej postaci przytocze dwa
fragmenty. Po opuszczeniu statku Witold mowi: ,, 4 ptyncierz wy, plyncierz Rodacy do narodu
swego. I plyncierz wy do Narodu waszego swietego chyba przekletego I Plyncierz do stwora
tego sw. Ciemnego, co od wiekow zdycha i zdechng¢ nie moze. Plyncierz do Cudaka waszego
$w./../ Plyficierz do $lamazary waszy $w. zeby was ona dali $limaczyta (...)"*' Po tych stowach

17 Simon Blackburn, Oksfordzki stownik filozoficzny, Warszawa 1997, str. 379

13 Jan Blofski, op. cit., str. 41

"% Ibidem, str. 95

20 Florian Znaniecki, Socjologia wychowania, Warszawa 1973, str. 205-206. Znaniecki postugiwat sie pojeciem
jazni odzwierciedlonej. Zrodlem i pojeciem jazni odzwierciedlonej jest uprzedmiotowienie osobnika przez jego
srodowisko spoteczne. Z materiatu dostarczonego przez roéznorodne objawy uprzedmiotowienia jego osoby
przez innych, indywiduum buduje swe wlasne ,ja” jako warto$¢ spoleczna, wlaczajac don swe wlasne
obserwacje nad soba jako osobnikiem spotecznym, czgsto niezgodne z cudzymi.

I Witold Gombrowicz, Trans-Atlantyk, Krakow 1986, str. 12
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zdawaltoby sig, iz Witold ma bardzo klarowna postawe co do swej ojczyzny i1 polskosci.
Wyjazd z Polski jest zarazem symbolem ucieczki od ciazacej formy narodowej jaka niewolita
bohatera.

Powraca on jednak do owej formy, przyznaje si¢ do niej, utozsamia si¢ z nia w kontakcie z
Gonzalem, ktéry uwlacza w jego mniemaniu Ignacowi i Tomaszowi. Witold mowi: “To juz
chyba ja Polakiem bym nie byt, gdybym syna przeciw Ojcu buntowal,; wiedz, ze my, Polacy,
nadzwyczaj ojcow naszych szanujemy, i juz ty tego Polakowi nie mow, aby on syna ojcu i
jeszcze na Zboczenie uprowadzal. /.../ Milcz, zaprzestan mowy swojej, bo nie podobna rzecz
abym ja przeciw ojcu i ojczyZnie, a jeszcze w takiej jak obecna chwili.”** Tu z kolei rysuje
nam sig¢ obraz Witolda — patrioty, ktory nie bedzie ojczyznie ,,sromu czynit”.

Gombrowiczowe ucieczki $wietnie interpretuje Blonski: ,,Nie ma innego ratunku, jak
porzucac ludzi i formy, aby przynajmniej na chwile, w mom. en ci e ucieczki, ktory jest
zarazem momentem tworzenia by¢ sobq... i sobq by¢ przestawac.”® Postaé Gombrowicza nie
moze by¢ okreslona w kanonie, chyba, ze begdzie to kanon ucieczki, ktéry jest cecha
dystynktywna literackich kreacji postaci Gombrowicza.

Mitosz piszac o Gombrowiczu powiedzial: ,, To co zdawato by sie Ze jest naprawde moje, nie
Jjest moje bo jestem wplgtany w ludzi”**. Mozna w tym kontekscie stwierdzi¢, iz Witolda jako
takiego nie ma, sg tylko przejawy Witolda w stosunkach z innymi postaciami, prawdziwa i
stata jest tylko forma ucieczki. ,,Ja to tylko moja wola, by by¢ soba i nic wiecej.”>

Zwro¢my uwage na dwie postacie reprezentujace w ,, Trans-Atlantyku” Polonig¢. Chodzi o
Posta i Rachmistrza, ktorzy w powiesci petnia podobna rolg polegajaca na popularyzacji
swojego kraju na obczyznie. Poset w swych dziataniach byl, mozna by powiedziec,
ekstrawertyczny, epatowal polsko$cia na zewnatrz, (zeby inni nie mowili, ze nie mowit), to on
prowadzi wielkiego ,,Literata Gombrowicza” na bankiet i nakazuje mu prezentowac sig. Jest
to zarazem przejaw kompleksu, ktory dotyka nas Polakdéw, czujemy si¢ niedowarto§ciowani i
za wszelka ceng chcemy si¢ pokaza¢. Rachmistrz z kolei dziatat raczej w obrebie polonijne;j
struktury. Jego dokonania miaty charakter introwertyczny. Zwiazek kawalerow ostrogi miat
na celu zreformowac niesprawng organizacje, ale wydaje sig, ze przede wszystkim byt celem
samym Ww sobie, podstawowa implikacja zwiazku byla forma polskosci ciazaca na
Rachmistrzu, ktory realizujac 6w zwiazek miat lub domniemywat, ze bedzie mial poczucie
spelnienia. Organizacja ta jest zupelnie bezptodna, przesycona stagnacja spowodowana
wzajemna, paralizujaca si¢ kontrola.

Teraz chciatbym przejs¢ do omowienia postaci, ktora zdaje si¢ sta¢ po drugiej stronie

barykady. Mowig¢ tu o Gonzalu - osobie niewatpliwie charyzmatycznej, ktérej moc w
opowiesci przewyzsza moc ,,maluczkich polaczkow”, (za wyjatkiem Tomasza, ktory jest
postacia rownie silna 1 z ktéra Gonzalo prowadzi wyréwnana walke o syna).
Gonzalo jest o wiele bardziej aktywny niz powiesciowy Gombrowicz. To on daje znaki
Witoldowi na bankiecie, on doprowadza do sytuacji pojedynku, z jego inicjatywy w
pistoletach nie ma kul, on wreszcie stara si¢ naktoni¢ Ignaca do ojcobojstwa. Puto stanowi
antytez¢ dla tradycji polskiej, uosabia ta egzotyczna Argentyng, w ktorej zakochat sie
Gombrowicz. Ciekawie o Gonzalu pisze Jarzebski: ,,(Gonzalo to "wszystkie formy naraz”, to
nieskonczony kontredans ksztattow lub moze raczej: konglomerat takich cech fizycznych, z
ktorych da sie uloZyé wszystko — zaleznie od nastroju ducha i odcienia namietnosci
ozywiajqcej te dziwng kukte.*®

> Ibidem, str. 60

2 Jan Blonski, op. cit., str. 56

2 Czestaw Mitosz, Czym jest kultura, 1970
2 Jerzy Jarzebski, op. cit., str. 123

*% Ibidem, str. 123
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I rzeczywiscie: ,,choc¢ policzek ciemny od zarostu zgolonego, przecie policzek ten jemu sig
wdzieczy, przymila, jakby nie ciemny byl, a wlasnie bialy...””’ Gombrowiczowi potrzebny jest
Gonzalo dla dialektycznego rozwoju Witolda, ktory poprzez interakcje z nim ,,oddala sie,
oddziela od zastanej formy milosci do ojezyzny™® , Puto zboczeniem swym-zbacza” gléwnego
bohatera.

Wiele mozna by rozwodzi¢ si¢ o erotyzmie Puta i w ogdle o erotyzmie w dzietach
Gombrowicza, ja jednak przemilczg ta kwestie. Moze stanie si¢ to tematem odrgbnej pracy...
W kazdym razie to erotyka w "Trans-Atlantyku” implikuje glowne spigcia w akceji, Gonzalo
gnany namigtnoscia do Ignaca rozwija kolejne etapy akcji. Ignac z kolei — symbol
gombrowiczowskej niedojrzatosci, mtodosci funkcjonuje w ,, Trans-Atlantyku” na specjalnych
prawach, jego wazno$¢ nie wynika z jego dzialan (w zasadzie Ignac nic nie mowi, jest
sterowany jak marionetka). Ignac jednakze jest m t o d y. Jest epicentrum akcji, wszystko
skupia si¢ wokot niego, poczawszy od pojedynku, skonczywszy na Zwiazku Kawalerow
Ostrogi, ktory to aby by¢ strasznym mial za zadanie unicestwi¢ Ignaca.

Mtodos¢ 1 niedojrzato$¢ sa podstawowym motywem dziet Gombrowicza. W jednym z
dziennikow autor ,, Trans-Atlantyku” tak oto pisze o mtodosci i pigknosci (a wigc 1 o Ignacu,
sic!):

,, Mtodos¢ to nizszos¢

Mtodosé to pieknos¢

A wiec pieknosé to nizszosc.

Czlowiek jest rozpiety miedzy Bogiem, a mtodym
Tak wigc Gombrowicz mtodos¢ wynosi na piedestatl, tak wysoko, iz stanowi ona antyteze dla
Boga.

W ,, Trans-Atlantyku” ta moc mtodosci ,,synczyzna” przejawia si¢ w fakcie, i1z Ignac w za-
sadzie sam nic nie chce, to wszyscy chca czego$ od Ignaca.. To przez swoje dziatania chyla
si¢ przed ,,synczyzng”’, oddaja jej hotd. Gombrowicz jednak nie do konca oddaje si¢ we
wladanie mtodos$ci, w ,, Trans-Atlantyku” pokazuje jak ojczyzng ,,zastapi¢ synczyzna’, chol
/.../Juchyla si¢ w istocie przed oboma rozwiazaniami."*’

A. wigc zndw ucieczka przed zajeciem stanowiska po ktorej§ stronie barykady. Mozna sig
pokusi¢ o metaforg, iz Gombrowicz wySmiewa ta barykade, ale wowczas ,, Trans-Atlantyk™
przeczylby sam sobie. Ale jak mawial Gombrowicz tworczo$¢ rodzi si¢ ze sprzecznosci i
paradoksow.

W ostatniej czg$ci mojej pracy cheiatbym skupi¢ nieco uwagi na motywie ,,pustki” w ,, Trans-
Atlantyku”, ktéra towarzyszy nieustannie nam podczas czytania lektury. Postaram sig
wyjasni¢ czym jest, skad si¢ bierze i co oznacza owa ,,pustka”.

Odnosz¢ wrazenie, iz gombrowiczowe pojecie ,,pustki” jest w znacznym stopniu zblizone do
»pustki” Rozewicza. Brak wartosci, nazwy stracily swoj pierwotny sens. ,,Ale Pusto, I na
ulicy tyz Pusto. /.../ gdy do kawiarni zaszedlem, tam Pusta Herbata.” *'

U obu autor6w mozna zauwazy¢ wyczerpanie, bezsmak, potrzebg¢ nowos$ci, przezycie sig
wartosci. Spojrzmy na przykltad na role spoteczne jakie realizuja postacie. J.W. Posel jest
postem tylko dlatego, ze ma stanowisko posta. Jest to widoczne i, w ramach konwencji
., Trans-Atlantyku”, oczywiste.,,Ja Posel, Ja Minister (...) Ja Posel, Ja Rzqd, tu Poselstwo, Ja
Minister jestem (..)” **- krzyczy J.W. Posel. Kryje si¢ za znaczeniem panstwa, instytucji
ministerstwa. Chciatby by¢ elementem synekdochy, lecz jest wojna, a on wraz z innymi w

9529

2 Witold Gombrowicz, T rans-Atlantyk, Krakow 1986, str. 45
2 7dravko Malié, op. cit.

2 Witold Gombrowicz, Dzienniki 11, str. 119

3% Jan Blonski, op. cit., str. 174

3! Witold Gombrowicz, T rans-Atlantyk, Krakow 1986, str.75
32 Ibidem, str. 74
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Argentynie, zamknigty w polonijnej transatlantykowej formie, ktora czyni z niego nie posta, a
»gowniarza” - posla pustego. ,,GoOwniarzami” sa tez inni Polacy. O tym wie kazda z postaci
nalezacych do Polonii, za wyjatkiem moze Tomasza i Ignaca, ktdrzy stanowia antytezg
(kolejna antyteza, sic!) dla ,,pustki”. ,,O po coz ten go...rz , co mnie za g...rzq ma, mistrzem
nazywa?” > Geniusz Witold tez jest ,,g...rzem”. ,,G..rzom” tez miat by¢ pokazany. Pojedynek
literatow to walka swobody z konwencja, ktéra w kontekscie ,, Trans-Atlantyku” jakby
trochg ,,pusta” byta. Skad si¢ ona bierze?
Wydaje mi sig, iz ,,pustka” polega na braku Sz c z e r 0 § ¢ 1 w wykonywaniu rol spotecznych
przez postacie. Wszystko jest sztuczne, nienaturalne, wymuszone. Wszyscy oni sa zaklamani,
pozuja swoj patriotyzm, z jednoczesna $wiadomoscia swego pozowania. Kazdy wie o
kazdym, ale mimo wszystko kazdy udaje, gra swoja rolg. Ta §wiadomos$¢ nieszczeros$ci
powoduje owa ,pustke”. Jarzgbski zwraca na inna przyczyng ,,pustki’, chodzi mu o
dezorganizacje. ,,Zaraza nieodpowiedzialnosci, ,,pustka” wypetniajqca niekonwencjonalne
obrzedy wywodzi sie wiec zapewne z destrukcji ,, wielkiej rodziny”: wojna nie tylko pustoszy
kraj ojczysty, ale tez rozrywa wiezy familijne™*. Pigkna mysl, my$l zacna. Dalej Jarzebski
pisze, ze postacie sa ,,puste” przez ,, historie, ktora z Posta, Rachmistrza, Tomasza uczynita
cienie, nim jeszcze zabrzmial dzwonek na pierwszq odstone dramatu” ** Zadajmy wigc sobie
pytanie, czy jest mozliwa ucieczka przed ,,pustka”? Powiesciowy Witold szuka ratunku w
ucieczce przed stereotypem, przed uciskajaca ,pusta forma” realizacji polskosci w
Argentynie. Rachmistrz pragnie strasznos$ci, ktéora miataby przywroci¢ znaczenie, rangg,
wypehic ,,pustke”.
Zbrodnia u Gombrowicza nie jest ,,pusta”, ona jest zbawienna. Ma nada¢ sens, nowe
znaczenie (Paradoksalnie Rézewicz byt pusty, bo zbrodnie przezyt). Tomasz rowniez, wedtug
mnie nie jest ,,pusty”, a zwlaszcza krople krwi jego, ktore tak ,,wyraznie ciekty” w ,, Trans-
Atlantyku”. Krew 1 zbrodnia sa dla Gombrowicza jakim$§ sacrum, maja moc oczyszczajaca,
»pustka” zostata przelana na Tomasza podczas pojedynku, ktory byl ,,pusty”. Dopiero tam
Tomasz stat si¢ $mieszny, upokorzony. Nabrat jednak powagi planujac synobojstwo. Na
szczegs$cie Gombrowicz oprocz makabrycznych rozwiazan na odzyskanie utraconych wartosci
zdobywa si¢ na inne rozwiazanie, ktore tkwi w upragnionej niedojrzatosci i mtodosci, ktora to
$miac si¢ moze pelna geba.
Smiech u Gombrowicza jest cecha dystynktywna jego tworczosci. Wiele jego dziet konczy sig
$miechem wtasnie, badz jakim$ banalnym rozwigzaniem. J6zio $mial si¢ trzymajac w
dloniach ggbg swoja, Ignac miast mordowac¢ ojca wykrecit si¢ $miechem, w ,, Iwonie.
Ksiezniczce Burgunda” w ostatniej scenie podano karasie. Gombrowicz we wstepie do
., Trans-Atlantyku” istot¢ $miechu ttumaczy tymi stowy: ,, Chciatem by¢é czyms wyzszym i
bogatszym od ksztaltu”. Smiech zatem stanowi swoista alternatywe dla ksztattu, cho¢ sam jest
ksztaltem. Jest bytem o charakterze samobdjczym, poniewaz mierzy sam w siebie. To jedyny
ksztalt, jedyna forma, ktéra wyraza bunt przeciwko mechanice form, przez co dialektycznie
stoi najwyzej w hierarchii ksztattow. Smiech jest §wiadomoscia panujacych mechanizméw
spotecznych. Wyzej zdaje si¢ nie ma juz nic, chyba, ze Smiech spotggowany.

O ,, Trans-Atlantyku” mozna by pisaé jeszcze duzo, ja jednak ograniczylem si¢ w swej
Pracy do tych zasadniczych problemow, ktére uznatem za charakterystyczne dla
Gombrowicza i istotne dla literatury w ogdle. Prace swoja chciatbym zakonczy¢ konkluzja, iz
autor ,, Trans-Atlantyku” charakteryzowat si¢ niecodziennym zmystem obserwacji
spoteczenstwa, ktora stata si¢ fundamentem dla wielu znakomitych dziet. Ich §wietnos¢
gwarantuje genialne przetozenie poczynionych obserwacji na znamienny dla autora jezyk

33 Ibidem, str. 54
3 Jerzy Jarzebski, op. cit., str. 400-401
* Ibidem, str. 415

44



literacki. Gombrowicz jest mistrzem w tej materii. Jego umiejgtno$¢ generowania modeli, za
pomoca ktorych ukazuje procesy spoteczne jest wprost imponujaca.
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Good Thomas
Rozmowy nieskonczone...

Razaca udrgka juz wbita si¢ w droge
i rzuca po $cianach energi¢ bezsilna
Nie mogg ujarzmi¢ do konca tego
ciagle nie mogg i nie wiem dlaczego!

Przyszto$¢ wyprzedza ostre wrazenia
stratne jak piwo co si¢ wylato
Pozorne mysli — ze bedzie mato!!!
oraz prorocze do (nie)widzenia.

Rozpalit ogien si¢ §wiadomosci,

co przyttumiony przez proste ciato
Nie mogt wykrzycze¢ — nie ma litosci!
a przez przypadek mu si¢ udato.

Teraz si¢ mgczy szansa w niemocy
juz nie przyciagng godzin przebytych
Wigc moze dzisiaj cho¢ zasng w nocy
tylko gdy cztery nadejda $wity.

Dramat w trzech aktach?

-pierwszy stracony!

-drugi dogania abstrakcj¢ cata

-trzeci powtarza znajome stowa-
ze bedzie mato!
ze bedzie mato!

Good Thomas
Rozmyslania

Kazdy jak jeden omfalos wielki
grozne wyzwanie w koszty wliczone
umyst zielony jak szkto butelki

gdyz omni modo — nienaruszone

W duszy cenzura nie do zniesienia
W nieostroznosci utrzymywana
alternatywna forma myslenia?
strategia dobrze zaplanowana !

Moze jedynie forma poznania
buduje wnetrze, site ci wtlacza
monocentryczne dajac doznania
coraz to szersze kregi zatacza...
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Piotr Sus

*kk

kto$ wypeltnia widok o

jeden

jasno-zottym i zdradzieckim $wiatlem
kto$ ucieka famiac promienie

kruszy obraz postawiony w nawiasie

stupy soli po drodze jak drzewa
omiataja martwym przeciagiem
kto$ je wota

kto$ krzyczy

kto$ $piewa

czy to rozpacz

czy zdrowy rozsadek ?

Piotr Sus
ek

niech wszyscy mysla ze $pi

Ze go nie ma

hibernacja gdzie$ w poktadach czasu

migkka kajuta z dala od szyb horyzontu

przepasci granic

niech szukaja znaku:

w wybrzuszeniach godzin

ziewaniu gestych kilometrow

przebiegaja tupiac od ziemi do ziemi

od napisanego nieba do bezsymbolu wdechu zdziwieni
rozwarci

gdy wszystko przeplynglo wskro$ ich mysli moduluja nowe dzwigki
coraz czystsze rece probuja schwytaé

rosnaca intonacje pytan

Piotr Sus

*kk

1 sen wysniony juz po stokro¢

gdy patrzysz w zalzawione okno
staje si¢ wielka sala $miechu

nie lepka fobia czy ucieczka

po prostu $nigc go masz wrazenie
ze jawa krzepnie 1 gestnieje

stara si¢ przebi¢ tuz pod wierzchem
zjadajac obraz i powietrze.
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Koncepcja duszy w wyobrazeniach Stowian — Tomasz JaskutowskKi

Zanim przejd¢ do omowienia duszy jako pojecia funkcjonujacego w wyobrazeniach
dawnych Stowian, przedstawi¢ w skrocie gléwne czynniki, ktore sktonity cztowieka do
stworzenia definicji tego tworu. Dokonujac niniejszej prezentacji odwolam si¢ do pogladow
przedstawionych przez Kazimierza Moszynskiego .

Cztowiek jako istota uspoteczniona blisko wspotzyje z innymi ludzmi, a z niektérymi
cztonkami spoleczenstwa potaczony jest najscislejsza wiezia. Kiedy ktora§ z tych bliskich
0sOb umiera, wigz taczaca umierajacego z innymi ludzmi zostaje przecigta. Czlowiek pod
wpltywem takiej straty dlugo jeszcze czuje obecnos¢ zmartej osoby, a nawet wierzy w
mozliwo$¢ obcowania z nig (taki stan moze wywota¢ zywe sny i halucynacje). Mamy tutaj do
czynienia z koncepcja indywidualnej duszy cztekoksztattnej, czyli po prostu z obrazem
zmarlego cztowieka, ktory zostal wytworzony w psychice oso6b mu bliskich za zycia. Z tych
powodoéw nie tylko Stowianie wyobrazaja sobie istoty bytujace po $mierci mniej wigcej
podobnie jak ludzi zywych (pojgcie ,,nieboszczyk™). Wywotato to wiar¢ w duszg-widmo.

Druga droge, na ktorej ksztaltowato i ugruntowato si¢ pojecie duszy, wyznaczyly
pewne marzenia senne. Calkiem realistyczne sny wywoluja u ludzi wrazenie, ze brali oni
udzial w rzeczywistych zdarzeniach, np. $§piacy w domu chtop wielkoruski (przyktad za K.
Moszynskim) z cala wyrazisto$cia przezywa morska wyprawg. Istnieje dla niego tylko jedna
mozliwos¢ takiego stanu: to dusza opuscita ciato 1 wybrata si¢ w morska podréz.

Inne ujgcie duszy wynika z bezposredniej obserwacji $mierci czy glebokiego
omdlenia. Istotna jest tutaj przede wszystkim roznica migdzy trupem (sztywnym zimnym
ciatem) a istota zywa. Roznicg t¢ postrzega si¢ jako brak w martwym organizmie pewnego
sktadnika, ktéry znajduje si¢ w zywym jestestwie. W tym momencie pojawia si¢ pytanie:
czym jest 6w skladnik? Moszynski podkresla, Zze prymitywny umyst musi mie¢ konkretna
odpowiedz (nie wystarcza samo stowo). Takie oparcie podsuwaja mu zjawiska fizyczne
zachodzace podczas $mierci, a wigc ustanie oddechu. Stad u Stowian koncepcja duszy-
oddechu, p6zniej pod wptywem kos$ciota chrzescijanskiego (Stowianie wierzyli, ze zwierzeta
réwniez maja duszg), chcac pogodzi¢ swe glgbokie przekonania z nowo nabyta religia,
znaleziono rozwiazanie w duszy-parze. Powstanie i rozpowszechnienie si¢ koncepcji duszy-
oddechu doprowadzilo (na drodze skojarzenia oddechu z powietrzem czy wiatrem) do
glebokiej wiary w przebywanie duszy w wietrze.

Rowniez Wlodzimierz Szafranski pisze o podobnych przyczynach, ktére doprowadzity
do rozréznienia materii od ducha, ciala od duszy. Obok obserwacji zjawiska $mierci,
widziadel sennych, jedna z przyczyn byta niedostateczna znajomos$¢ przyrody i bezsilno$¢
cztowieka. Zrodzito si¢ przekonanie o istnieniu tajemniczej sity tkwiacej] w przyrodzie.
Jednak za glgbsze przyczyny ,tego fenomenu” uwaza spoteczno-gospodarcze uwarunkowania
bytu czlowieka (postepujaca stabilizacja zasiedlenia, powstanie rolnictwa, udomowienie
zwierzat, przeksztatcenie struktur spotecznych). Wedlug niego idea duszy odbija je w sposob
wypaczony® .

Pojgciem duszy w wyobrazeniach Stowian zajmuje si¢ pobieznie biskup merseburski-
Thietmar (975-1018, w latach 1012-1018 spisat obszerna kronike, ktora z planowanego opisu
dziejow diecezji merseburskiej rozrosta si¢ w histori¢ Niemiec i krajow sasiednich, kronika
obejmuje czasy od 908 do 1018r.), w swojej kronice pisze: ,,(...)inlitteratis et maxime Sclavis,
qui cum morte temporali omnia putant finiri (...)” (,,niewyksztalceni, ale przede wszystkim
Stowianie, ktorzy sqdzili, ze ze Smierciq cielesnq wszystko si¢ konczy”- ttumaczenie na
podstawie H. Lowmianskiego™).

BK. Moszynski, Kultura ludowa Stowian, t. 1, czgs¢ 1, Warszawa 1967, s. 588-592.
3T'W. Szafranski, Pradzieje religii w Polsce, Warszawa 1979, s. 41-42.
* H. Lowmianski, Religia Stowian i jej upadek, Warszawa 1986, s. 141.
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Aleksander Briickner stwierdza, ze wedlug Stowian dusza po $mierci czlowieka
przenosi si¢ do krainy zaziemskiej. Jednak nie byto to miejsce nacechowane pozytywnie, z
tego powodu ten duchowy element zmartego powracat kilkakrotnie do roku na ziemig. Co
prawda funkcjonowato pojgcie ,raju” jako okre§lenie pewnych cieptych stron dokad
odlatywato ptactwo na czas zimy, ale ten ,,raj” nie byl siedziba duchdéw-upioréw (nie znano
rowniez pojecia piekta i diabla). Przebywaty one w $§wiecie bez stonica i ciepta, bez pokarmu 1
napoju, dlatego tez odwiedzaty one (na wiosng i jesien) §wiat ludzi, aby je obmyto, ogrzano,
napojono. Kto nie spetnil tych potrzeb nalezycie narazal si¢ na ich gniew. Stowianskie zycie
pozagrobowe toczyto si¢ w ponurej naw i. Jednak nieSmiertelno$¢ duszy oraz jakakolwiek
forma po$miertnej zaplaty za grzeszne lub dobre Zycie nie byly znane Stowianom. Tak wigc
Thietmar piszac o Stowianach jako wierzacych, ze ze $miercia doczesna wszystko si¢ konczy,
moégt wypowiadaé sie z pozycji chrzescijanina™ .

W podobnym tonie pisze Henryk Lowmianski: ,,wiara w niesmiertelnos¢ duszy byta
obca tym ludom, przyznawatly one natomiast jej trwanie po smierci fizycznej, chociaz w Scistej
lacznosci z ciatem- w grobie”®. Analizujac stowa Thietmara pisze, ze kronikarz polemizuje z
ludZmi niewyksztalconymi (inlitterati), nie majacymi pewno$ci co do zmartwychwstania,
przede wszystkim byli wsérod nich Stowianie, ktorzy uwazali, ze ze $miercia cielesna
wszystko si¢ konczy. Wedtug badacza, gdyby Stowianie wierzyli w niesmiertelno$¢ duszy,
polemika, w jaka wdat si¢ z nimi biskup, bytaby bezprzedmiotowa®'.

Z kolei Aleksander Gieysztor wskazuje na wystgpowanie u Stowian powszechnej
niepewnosci co do miejsca przebywania duszy po $mierci. Informacj¢ Thietmara traktuje jako
przypuszczenie kronikarza o panujacym wsréd Stowian pogladzie o ostatecznym, wraz ze
$miercia, koficu®.

Wiara Stowian w niematerialny pierwiastek cztowieka, ktory trwa po $mierci fizycznej
przejawiata si¢ w nadzwyczaj rozwinigtym kulcie dusz. ,.Zasadniczo wyrazat sie on w
modlitwach do zmartych, w ofiarach, przede wszystkim zas w ofiarnych ucztach sprawianych
na czes¢ zmarlych, na ktére ci byli zapraszani i w ktérych brali jakoby udzial™®. Chodzi tutaj
przede wszystkim o uczty zaduszne i stype odprawiang w réznych terminach, w 40 dni, a
takze w rok po $mierci*’. Rowniez sam rytuat pogrzebowy $wiadczy o wierze Stowian w
dusze.

W. Szafranski piszac o obrzadku kremacji (polegat on na skladaniu do popielnicy
szczatkow zmartego spalonego na stosie 1 umieszczaniu jej w jamie grobowej) przytacza
relacje Araba Al.-Marwaziego, wedlug ktérego Stowianie ,palq swych zmartych, poniewaz
czczq ogien”. Zdaniem badacza ,,jesli sobie uswiadomimy, ze owczesni mieszkancy naszego
kraju czcili boga ognia, boskiego kowala Swaroga, i ogien niebieski, stonce, czyli Swarozyca-
Dadzboga, to w Swietle przytoczonego swiadectwa arabskiego bedziemy mogli przyjac, iz
kremacja zwtok byta niejako powierzeniem bostwu zmartego, zespoleniem sie go z bogiem”.
Dodajac do tego metaforyczne przekonanie o kowalskim atrybucie boga jako symbolu
ptodnos$ci 1 regeneracji, to zdaniem Szafranskiego, ciatopalenie nabiera charakteru
magicznego — staje si¢ zabiegiem gwarantujacym ,,duszy zmarlego zZycie wieczne za przy-
czynq plodnego boga ognia i storica zarazem™".

Rozwinigty kult zmartych oraz bogata demonologia §wiadcza o wystgpowaniu wsrod
Stowian wiary w istnienie duszy po S$mierci. Jednak niejasna wydaje si¢ kwestia
niesmiertelnosci duszy. Moglaby ja sugerowa¢ wilasnie demonologia, ale przeciez zycie

PA. Briickner, Mitologia stowianska i polska, Warszawa 1980, s. 259-260.
40 Lowmianski, op. cit., s. 139.

*! Ibidem, s. 141

2 A. Gieysztor, Mitologia Stowian, Warszawa 1982, s. 219-220.

* Moszynski, op. cit., s. 597.

* Ibidem s. 597 oraz Gieysztor , op. cit., 219.
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demonodw, jak i potdemondéw nie bylo wieczne. Demony konczyly swoja egzystencj¢ przez
uderzenie pioruna'', z kolei na unieszkodliwienie zmartego, o jakim sadzono, Ze jest lub moze
by¢ potdemonem, znano bardzo wicle sposobow'”. Poza tym, skoro wéréd Stowian nie
rozwinglo sig¢ pojecie grzechu oraz kary czy nagrody za doczesne uczynki w zyciu, to w jakim
celu dusza miataby by¢ niesmiertelna i przebywaé w jakim$ pozytywnie nacechowanym
miejscu? Chrzescijanie wierza, ze dusza w zalezno$ci od zycia ziemskiego trafia do raju lub
piekla (ewentualnie do czy$éca), u Stowian, ktérzy nie podzielali tej wiary, luke
eschatologiczng wypelniala rozwinigta demonologia. Chrzescijanie majac $wiadomos$¢
posmiertnych losow duszy nie odczuwaja obecnosci zmarlej osoby w takim stopniu, jak
czynili to Slowianie. Oczywiscie spotyka si¢ wiar¢ w duchy, czy wiar¢ w nawiedzanie
pewnych miejsc przez niezyjace juz osoby, ale nie sa to przeciez elementy codziennego zycia
doswiadczane przez wigkszo$¢ cztonkow wspolnoty. Sadzg rowniez, i1z Slowianie
przywiazujacy duza wage do empirycznego poznania i postrzegania rzeczywistosci tworzyli
takie koncepcje duszy, ktore pozwolity temu niematerialnemu pierwiastkowi egzystowac na
dostrzegalnej im ptaszczyznie. Przekonanie o niemal fizycznej obecnosci oraz oddziatywaniu
duszy zmartych na zywych ludzi bylo tym, czego potrzebowali do wyjasnienia zdarzen
majacych miejsce w ich otoczeniu. Moze koncepcja nie$miertelnej duszy byla im
niepotrzebna?

Sadzg rowniez, ze Thietmar wypowiadajac si¢ o stowianskich wyobrazeniach duszy
robil to z pozycji chrzescijanina. Skoro nasi przodkowie nie przywiazywali wagi do nagrody
lub kary w zyciu pozagrobowym, kronikarz mégl potraktowaé to (z pewnoscia zestawit te
wierzenia z chrzescijanska koncepcja duszy) za dowod na brak wiary w duszg.

10 Szafranski, Prahistoria religii na ziemiach polskich, Wroctaw 1987, s. 419-420.
i Moszynski, op. cit., s. 643.
12 Ibidem, s. 656.
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Fish
in spe

w przysztosci

bez karku i krtani
z glosem w przestrzeni
_qu_
spadng na stot z czarnego
Swiatta
ty powiesz -kochatam-

w przysztosci

zabija nas swa niechgcia
kopniak w dupe i spierdalaj
nie chcemy ci¢ w skrzydtach
anioléw dnia, umierasz

w przysztosci

kiedy obudzg si¢ z twoja twarza
na zrenicy

-stonce-

nie przezyj¢ chwili

W przysztosci

klgkniemy na krawezniku
objechanym przez rower
obrdceni w blizny kulawi

w przysztosci
nie bez znaczenia jest
dzisiaj i my

w przysztosci

potkng 3 jezyki Swiatta
bijace z telewizora
znudzony moze

W przysztosci

zapytaja czy nie zatuj¢

syfu z dnia i nocy
rzuconego w przetyk

(bede rzygat w odpowiedzi)

W przysztosci

nakryty wiekiem

trumny w czapce z daszkiem
na glowie
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szepng cicho ksiedzu:
,,-CO 8i¢ gnoju patrzysz?
-czego$ nie rozumiesz?”!
13.12.2001
'$wietlicki

Fish
Piagta pora roku

moj pokoj ptonie
jarazem z nim

w otwartym oknie
widze twarze ludzi
-niewidome, spalone,
zbite stoncem krzywd

w plonacych drzwiach

stoisz ty

wyjeta z bluznierstwa
zycia

nie pojmujac niczego

zamykasz oczy i placzesz

ja dzi§ umartem
jutro znow to zrobig

z pochylonego dachu
zaslonig ci oczy
twoja sukienka w kwiaty

W masie upioréw znikniemy

jak oni

w nieprzysiadalnym tramwaju

nr 4 do konca



W nastepnym numerze zamieszczony zostanie esej poswiecony
wielkiemu dzietu Lewina: "Spod, ponad, zza”. Dzieto to jest
T sl rOzWinieciem podrealistycznych koncepcji z ,Bomby logicznej” i
,Szkoty podrealizmu”. W grudniu 2001 roku ukazato sie jego

] francuskie ttumaczenie w naktadzie 3 tys. egzemplarzy. W ciggu
kilku najblizszych miesiecy zostanie wydany takze przektad

" - niemiecki.




